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Introduktion

Tack for att du kopt en John Deere-produkt

Vi ar mycket glada att ha dig som var kund och 6nskar dig manga ndjda
och sékra ar med din maskin.

Att anvanda instruktionsboken

Instruktionsboken ar en viktig del av maskinen och ska félja maskinen
vid agarbyte.

Att I8sa instruktionsboken hjalper dig och andra att undvika
personskador och maskinskador. Informationen i denna instruktionsbok
ar till for att foraren ska kunna anvanda maskinen pa det sakraste och
mest effektiva sattet. Nar du vet hur maskinen anvands pa ett sakert
och korrekt séatt, kan du &ven lara andra att anvanda maskinen.

Om ett redskap ar anslutet, anvand sakerhets- och
anvandningsinformationen i redskapets instruktionsbok tillsammans
med maskinens instruktionsbok for att anvanda redskapet pa ett sékert
och korrekt satt.

Denna instruktionsbok samt varningsdekalerna kan aven finnas
tillgangliga pa andra sprak (kontakta din auktoriserade aterforsaljare for
bestallning).

Sektionerna i denna instruktionsbok &r placerade i en sarskild ordning
for att underlatta forstaelsen av sdkerhetsmeddelandena och for att 1ara
sig mandverreglagen - for en saker drift av maskinen.
Instruktionsboken kan ocksa anvandas for att besvara specifika
anvandnings- eller servicefragor. Det finns ett behandigt index i slutet
av boken dar man snabbt kan hitta informationen man behéver.

Maskinen som beskrivs i denna instruktionsbok kanske skiljer sig nagot
fran din maskin, men den ar tillrackligt lik for att du ska forsta
instruktionerna.

Beteckningarna HOGER och VANSTER géller i maskinens kérriktning
vid kérning framat. Nar du ser en bruten linje (------ ) innebar det att
foremalet som beskrivs inte syns pa bilden.

Innan maskinen levererades, genomférdes en maskininspektion av din
John Deere-aterforsaljare for att garantera bast méjliga prestanda.

Maskinanvandning

Denna maskin ar endast avsett att anvandas for vanlig klippning av
gronytor. All annan anvandning strider mot avsett bruk.

Tillverkaren avsager sig allt ansvar fran varje typ av skada som uppstar
pga. felaktig anvandning. Alla anvisningar och foreskrifter for
anvandande, underhall och reparation angivna av tillverkaren ar
noédvandiga for den avsedda anvandningen och maste efterfoljas.

Denna maskin far endast anvandas, underhallas och reparareras av
personer som ar val fértrogna med maskinens funktioner, speciella
egenskaper och géllande arbetarskyddslagstiftning (férbyggande av
olycksfall). Gallande foreskrifter som omfattar férebyggande av
olycksfall, arbetarskydd, miljoskydd och trafiklagstiftning maste alltid
beaktas.

Om bransletillférseln och motoreffekten 6kas dver gallande
specifikationer upphér maskinens fabriksgaranti att galla.

Egenhandiga modifieringar av maskinen utan tillverkarens
godkannande, befriar tillverkaren fran allt ansvar for eventuella skador
orsakade av féretagen andring.

Specialmeddelanden

Instruktionsboken innehaller specialmeddelanden for att upplysa om
mojliga sakerhetsrisker, risken fér maskinskador och nyttig information
gallande service och drift. Las informationen noggrant for att undvika
person- eller maskinskador.

VARNING: Risk for personskador! Denna symbol och text
informerar om méjliga risker eller livsfara for foraren eller
personer i narheten, om riskerna eller de angivna
arbetsprocedurerna ignoreras.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Denna text upplyser féraren om
handlingar eller tillstdnd som kan resultera i maskinskador.

OBS: | hela instruktionsboken finns det allmén information som kan
hjélpa féraren vid drift och service av maskinen.
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Produktidentifiering

Anteckna identifieringsnummer

Zero Turn Mower
PIN (010001-)

Om du behdver kontakta ett auktoriserat servicecenter for information
om underhall ska du alltid uppge produktens modell- och
identifieringsnummer.

Du maste lokalisera maskinens, motorns och
transmissionens/transaxelns modell- och serienummer och anteckna
dem nedan.

INKOPSDATUM:

ATERFORSALJARENS NAMN:

ATERFORSALJARENS TELEFONNUMMER:

GXT002512—UN—15JUL15

Produktidentifieringsnummer (A):

Motorns serienummer:
Alla - Pa motorns flakthus.

Transaxelserienummer:
Serienummerlappen pa framsidan av varje transaxelhus.
VANSTER SIDA:




Sakerhetsdekaler

Sakerhetsdekaler

Placering av sakerhetsdekaler

A —Undvik personskada fran spand fjader M146577
B —Laés instruktionsboken, hall barn pa lampligt avstand fran klipparen, undvik skada
fran utkastade foremal, undvik att skadas genom véltning — M172428

Forsta maskinens grafiska
sakerhetsdekaler

TCT005498—UN—11SEP12

Pa flera viktiga stallen pa denna maskin finns varningsskyltar placerade
som informerar om méjliga faror. Sjalva faran utméarks med en bild i en
varningstriangel. Vid varningstriangeln finns en symbol som informerar
om hur man kan undvika personskador. | denna sakerhetssektion foljer
en kort beskrivning av dessa dekaler och var de finns placerade pa
maskinen.

Det kan finnas ytterligare sakerhetsinformation pa delar och
komponenter fran andra tillverkare an John Deere som inte aterges i
denna instruktionsbok.

GXT002330—UN—15JUL15

C —Undvik att skadas av roterande knivar, undvik att skadas av foremal som kastas ut —
M138631
D —Brandsakerhet for redskap — GX24503

Risk for skador fran spand fjader
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MXAL42777—UN—O09APR13

+ Hall fingrar och hander borta fran klamriskpunkten.
+ Las instruktionsboken.




Sakerhet

Las instruktionsboken

MXAL42776—UN—09APR13
» Denna instruktionsbok innehaller viktig information som kravs for
saker anvandning av maskinen.
» Las instruktionsboken noggrant innan traktorn anvands. Folj alla
sakerhetsforeskrifter for att undvika olyckor.

Risk for skador fran utslungade foremal

o

MXAL42780—UN—09APR13

» Hall sdkerhetsavstand till maskinen sa lange motorn gar.

Hall barn pa betryggande avstand fran
grasklipparen

MXAL42778—UN—09APR13

» Grasklipparen kan orsaka allvarliga kroppsskador eller dédsfall.
+ Hall sakerhetsavstand till maskinen.
» Se till att inga barn ar i narheten av grasklipparen nar motorn gar.

Risk for skador vid valtning

@
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MXAL42779—UN—09APR13
+ Kor inte pa platser dar maskinen riskerar slira, valta eller volta.
» Med vissa konfigurationer ska du inte kéra i sluttningar dar lutningen
Overstiger 10 grader.

+ Se avsnittet "Korning i sluttningar” for mer information.

Risk for skador fran roterande knivar

O
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+ Hall hander och fétter borta fran klipparen da motorn ar igang.

» Anvand inte grasklipparen utan utkastet eller hela grasuppsamlaren
pa plats.

Sakerhet
Utbildning

» Las instruktionerna noggrant. Var val fértrogen med reglagen och
den korrekta anvandningen av redskapet.

+ Lat aldrig barn eller personer som inte ar fértrogna med dessa
instruktioner anvanda grasklipparen. Lokala bestammelser kan
begransa forarens alder.

» Anvand aldrig grasklipparen nar personer, framfér allt barn, eller
husdjur ar i narheten.

» Tank pa att foraren eller anvandaren ar ansvarig for olyckor eller
skador som intraffar pa deras egendom.

« Transportera inte passagerare.

+ Alla forare ska s6ka och erhalla professionell och praktisk utbildning.
Utbildningen ska sarskilt framhalla:
- Behovet av forsiktighet och koncentration vid arbete pa
akmaskiner.

- Styrningen aterfas inte genom bromsning om maskinen slirar i en
sluttning.

* Huvudanledningarna till att kontrollen férloras ar:
- oftillrackligt hjulgrepp;
- drivs for fort;
- bromsen tar daligt;
- typen av maskin ar inte lamplig for arbetet;

- okunskap om effekten av markférhallanden, framfor allt i
sluttningar;

- felaktig lyft- och lastférdelning.




Sakerhet

Forberedelser

Anvand alltid grova skor och langbyxor vid grasklippning. Anvand

inte utrustningen barfota eller med 6ppna sandaler.

Inspektera omradet dar utrustningen ska anvandas och avlagsna

alla féremal som kan slungas ivag av maskinen.

VARNING-Brénslet ar lattantandligt.

- forvara bransle i behallare speciellt utformade for detta &ndamal.

- fyll pa bransle utomhus och rok aldrig vid pafylining.

- fyll paA med bransle innan motorn startas. Ta aldrig bort
branslelocket och fyll aldrig pa med bransle nar motorn &r igang
eller varm.

- Starta aldrig motorn vid branslespill, utan flytta maskinen bort fran
omradet dar branslet runnit ut och undvik att skapa nagon
antandningskalla forran alla bransleangor har dunstat.

- byt ut alla bransletankar och behallarlock pa ett sakert satt.

Byt ut defekta ljuddampare.

Inspektera alltid visuellt innan anvandning och ta reda pa om det

finns skadade eller slitna blad, bladbultar och/eller skdranordningar.

Byt ut skadade blad och bultar tva och tva for att behalla balansen.

Var forsiktig da roterandet av ett blad kan fa andra blad att rotera, pa
maskiner med flera blad.

Korning

Kor inte motorn i slutna utrymmen déar farlig koloxid kan ansamlas.
Klipp endast i dagsljus eller god utomhusbelysning.

Koppla loss alla bladtillbehérskopplingar och véxla till neutrallage
innan motorn startas.

Anvand inte i sluttningar som ar brantare an vad som
rekommenderats av tillverkaren.

Kom ihag att det inte finns nagra sakra sluttningar. Var extra forsiktig
vid korning pa grassluttningar. For att skydda mot att traktorn valter:
- starta eller stanna inte traktorn plétsligt i nedférsbacke;

- aktivera kopplingen langsamt, 1at alltid maskinen ha en vaxel
ilagd, framfor allt i nedférsbacke;

- maskinen ska koras langsamt i sluttningar och tvara kurvor;
- se upp for gupp och gropar och andra dolda faror;

- klipp aldrig tvars 6ver en sluttning, savida inte maskinen ar
konstruerad for detta andamal.

Var forsiktig vid arbeten med last eller tung utrustning:
- anvand endast godkanda dragbomslyftpunkter;

- begransa lasten for en saker mandvrering;
- undvika tvara svangar. Var forsiktig vid backning;

- anvand motvikter eller hjulvikter nar det foreslas i
instruktionsboken.

Var uppmarksam pa trafiken i korsningar eller i narheten av vagar.

Stoppa bladen fran att rotera innan kérning pa andra underlag an
gras.

Rikta aldrig utslapp av material mot kringstdende och lat inte nagon
vara i narheten av maskinen nar den ar i drift.

Anvand aldrig maskinen med defekta skydd, eller utan att
skyddsanordningarna sitter pa plats.

Andra inte motorns regulatorinstéliningar, och varva inte motorn fér
hoégt. Om motorn kdrs med fér hog hastighet kan risken for
personskador 6ka.

Innan férarplatsen lamnas:
- koppla loss drivningen till alla tillbehdr och sank dem;

- vaxla till neutrallage och anséatt parkeringsbromsen;
- stang av motorn och ta ur nyckeln.

Koppla loss drivningen till tillbehor, stdng av motorn, koppla bort
tandstiftskablarna och ta ur startnyckeln:
- innan rensning av blockader eller rannan;

- innan kontroller, rengdring eller arbete pa maskinen;

- efter att ha kort pa ett frammande foremal. Inspektera maskinen
betraffande skada och utfor reparationer innan omstart och
mandvrering av utrustning;

- om maskinen bérjar vibrera onormalt (kontrollera omedelbart).

Koppla loss drivningen till tillbehdr vid transport eller nar den inte
anvands.

Stanna motorn och koppla loss drivningen till tillbehor:
- innan tankning;

- innan avlagsnande av grasuppsamlaren;

- innan hdjden justeras, om inte justeringen kan ske fran
férarplatsen.

Minska gaspadraget mot slutet och sténg av bransletillférseln vid
slutet av klippningen om motorn ar forsedd med en
avstangningsventil.

Las, forsta och folj alla instruktioner i manualen och pa maskinen
innan start.

Inspektera maskinen innan den anvands. Reparera eller byt ut
skadade-, utslitna- eller saknade delar. Utfor nédvandiga justeringar
innan drift.

Se till att alla drivningar ar i neutralldge och parkeringsbromsen ar
ansatt innan motorn startas. Motorn far endast startas fran
forarplatsen.

Anvand inte grasklipparen utan utkastet eller hela grasuppsamlaren
pa plats. Kor aldrig med utkastet upphdjt, avlagsnat, eller modifierat,
om inte en grasuppsamlare anvands.

Kontrollera bromsverkan innan drift. Justera eller renovera
bromsarna efter behov.

Stoppa maskinen om nagon kommer in pa omradet.

Lamna inte maskinen obevakad nar den ar igang.

Var forsiktig vid blinda kurvor, buskar, trad eller andra foremal som
kan skymma sikten.

Anvand endast utrustning och tillbehér som godkants av maskinens
tillverkare. Skym inte varningsdekaler nar tillbehdr och utrustning
monteras.

Anvand aldrig maskinen om du ar drogpaverkad och/eller druckit
alkohol.

Statistik pekar pa att férare som ar 60 ar och aldre ar inblandade i en
stor del av de skador relaterade till akgrasklippare. Dessa forare bor
utvardera deras férmaga att kora akgrasklippare sékert nog for att
skydda sig sjalva och andra fran allvarliga skador.

Lyssna inte pa radio eller musik i horlurar. Séker service och drift
kraver din fulla uppmarksamhet.

Underhall och foérvaring

Hall alla muttrar, skruvar och bultar atdragna sa att utrustningen halls
i gott funktionsdugligt skick.

Forvara inte utrustning med bransle i tanken inuti en byggnad dar
angor kan na flammor eller gnistor.

Lat motorn kallna innan forvaring i ett slutet utrymme.

For att minska brandrisken, hall motorn, ljuddamparen, batterifacket
och branslelagringsutrymmet rent fran gras, 16v eller 6verflodigt fett.
Kontrollera grasuppfangaren regelbundet betraffande skada eller
forsamring.

For din sékerhet ska skadade eller utslitna delar bytas ut.

Om en bransletank maste tommas, ska detta géras utomhus.

Var forsiktig da roterandet av ett blad kan fa andra blad att rotera, pa
maskiner med flera blad.

Sank ner skararen om inte ett positivt mekaniskt las anvands, nar
maskinen ska parkeras, stéllas av eller lamnas obevakad.

Anvand pallbockar eller Ias servicesparrarna for att stotta
komponenter nar det behdvs. Delar som maste vara upphdjda under
servicearbete skall stottas pa ett sakert satt.

Latta forsiktigt pa trycket pa alla komponenter med lagrad energi,
som hydraulkomponenter eller fjadrar, innan maskinen eller
tillbehodret renoveras.




Sakerhet

+ Latta pa hydraultrycket genom att sdnka redskap eller klippenheter
till marken eller ett mekaniskt stopp och sedan féra hydraulspakarna
fram och tillbaka.

» Koppla bort batteriet innan reparationsarbete utférs. Koppla bort
minuspolen forst och pluspolen sist. Ateranslut pluspolen férst och
sedan minuspolen.

» Var forsiktig nar bladen kontrolleras. Linda in bladen eller anvand
handskar, och var forsiktig nar de renoveras. Byt endast ut bladen.
Rata aldrig ut eller svetsa bladen.

» Hall hander, fotter, klader, smycken och langt har borta fran delar
som ror sig. Om mdjligt, gor inga justeringar nar motorn ar igang.

» Byt batteriet pa en 6ppen plats med god ventilation, utan
antandningskallor. Koppla fran laddaren innan ett batteri ansluts eller
kopplas fran. Bar skyddsklader och anvand isolerade verktyg.

Kontroll av klippomrade
8
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» Rensa klippomradet fran féremal som kan slungas ivag. Hall
personer och husdjur pa avstand fran klippomradet.

» Lagt hangande grenar och liknande hinder kan skada féraren eller
stora klippningen. identifiera potentiella hinder som lagt hangande
grenar, och trimma eller ta bort dessa hinder, innan klippningen
paborjas.

» Undersok klippomradet. Gor ett sakert klippningsmonster. Klipp inte
dar greppet eller stabiliteten kan vara dalig.

» Provkor omradet med klipparen (i forekommande fall) nedsankt men
avstangd. Sakta ner nar du kér éver ojamna underlag.

» Undersok alla klippstallen for att avgéra vilka sluttningar som ar
sakra for maskindrift och vilka sluttningar som bor underhallas med
andra metoder.

Saker parkering

Stanna maskinen pa ett plant underlag, inte i sluttning.
Koppla loss klippningsbladen eller andra tillbehor.
Sank tillbehoren till marken.

Las parkeringsbromsen.

Stang av motorn.

Ta ur nyckeln.

N o gk~ o=

Vanta tills motorn och alla rérliga delar har stannat innan férarsatet
lamnas.

Sténg bransleavstangningsventilen om en sadan finns utrustad.

Koppla loss batteriets minuskabel och avlagsna tandkablar (na)
(fér bensinmotorer) innan maskinen renoveras.

Roterande knivar utgor en fara

=/

MXAL41928—UN—18FEB13

FORHINDRA ALLVARLIGA ELLER DODLIGA OLYCKOR:

» Roterande blad kan skéra av armar och ben, och slunga ivag
foremal. Underlatenhet att folja sakerhetsinstruktioner kan leda till
allvarliga personskador eller dodsfall.

+ Hall hander, fotter och klader borta fran klippaggregatet nar motorn
ar igang.

+ Var alltid uppmarksam, var forsiktig vid kdrning framat och backning.
Personer, framfor allt barn kan snabbt rora sig in i klippningsomradet
innan du ser det.

+ Stanna klippbladen eller tillbehoret och titta nedat och bakom
maskinen betraffande barn, innan du backar.

+ Backa inte och klipp samtidigt.
+ Stang av bladen nar du inte klipper.

» Parkera alltid maskinen pa ett sékert satt innan du lamnar forarsatet,
aven nar du ska témma grasuppsamlaren eller koppla bort rannan.

+ Klippbladen ska stanna efter ca fem sekunder nar klipparen har
kopplats fran. Ta din maskin till en godkand aterforsaljare dar de kan
se @ver och renovera din maskin, om det verkar som om inte bladen
stannar inom den tiden.

Skydda barn

4-/ )
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» Dddsolyckor eller allvarlig personskada kan uppsta om sma barn lar
sig att betrakta grasklipparen som en leksak, istallet for ett
arbetsredskap enbart forbehallet vuxna personer, pa grund av att de
har getts en aktur pa maskinen.

« Barn dras till grasklipparmaskiner och grasklippningsaktiviteter. De
forstar inte faran med roterande blad eller att foraren kanske inte vet
om deras narvaro.

+ Barn som har tillatits en aktur pa en maskin kan plétsligt komma
tillbaka till klippningsomradet for fler akturer och av misstag kéras
Over av maskinen.

+ Tragiska olyckor med barn kan intraffa om féraren inte ar
uppmarksam pa att barn befinner sig i narheten, framfér allt om ett
barn narmar sig maskinen bakifran. Stanna klippbladen och titta
nedat och bakom maskinen betraffande barn, innan och medan du
backar.

+ Lat aldrig ett barn aka med pa maskinen eller tillbehéret, ens nar
bladen ar avstdngda. Bogsera inte barn i en vagn eller trailer. De kan
ramla av och skadas allvarligt eller stéra en saker maskindrift.

» Anvand aldrig maskinen som ett fritidsfordon eller for att underhalla
barn.

+ Lat aldrig barn eller en otrdnad person mandvrera maskinen.
Instruera alla forare att inte ge barn en aktur pa maskinen eller
tillbehor.

+ Hall barnen inomhus, borta fran klippningsomradet och med ett
vakande 6ga fran en ansvarig vuxen, férutom féraren, nar
grasklipparen ar i bruk.

* Var uppmarksam pa narvaron av barn. Ta aldrig for givet att barn
kommer stanna dar du senast sdg dem. Stang av maskinen om ett
barn kommer in pa arbetsomradet.

+ Var extremt forsiktig vid tvara kurvor eller hérn, buskar, trad eller
andra foremal som kan skymma sikten sa att du inte ser att det finns
barn i narheten.




Anvandning pa sluttningar

Sakerhet

OBS: Ta ut sidan Sluttningsmétningsmall frdn baksidan av den har
instruktionsboken. Félj anvisningarna som medféljer mallen.

| sluttningar kan man férlora kontrollen ver maskinen och tippa.

Detta kan i sin tur leda till allvarliga personskador eller dédsfall.
Koérning i sluttningar kraver extra uppmarksamhet.

Identifiera sluttningar for saker drift

» Folj sdkerhetsanvisningarna for kérning pa sluttningar. Mat
sluttningen pa alla korplatser for att avgora vilka sluttningar ar sakra
for klippning med férare. Anvand alltid sunt férnuft nér du goér denna
undersokning.

Mata sluttningar

* Rekommenderad metod 1: Lagg ner en rak 1,2 m (4 fot) lang
traplanka pa sluttningen och mat sluttningsvinkeln med ett vinkeljarn
eller en gradskiva.

* Rekommenderad metod 2: Se sluttningsméataren som medfdljer i

slutet av denna handbok.

Saker anvandning i sluttningar

* Om rekommendationen fér maximal vinkel pa sluttningen éverskrids
Okar risken for omkullkérningsolyckor som kan resultera i allvarlig
personskada eller dédsfall.

» KOor eller klipp aldrig med en grasklippare med férare pa

sluttningsvinklar hdgre an 13° nar grasklipparen inte har modifierats.
Grundkonfigurationern ar en grasklippare med férare med klippdack
och inga andra redskap. (En 13°-sluttning ar en sluttning som stiger
1,4 m (4,6 ft) Over ett horisontellt avstand pa 6,1 m (20 ft).)

Nar du anvander redskap ska du inte klippa eller kéra den har

maskinen med forare pa sluttningar som ar brantare an 10°.
Dessutom Okar ett vaderskydd, ett materialuppsamlingssystem och
andra redskap risken for valtning. (En 10°-sluttning &r en en sluttning
som stiger 1 m (3,5 ft) 6ver ett horisontellt avstand pa 6,1 m (20 ft).)

» Pa sluttningar pa hogst 10° ar risken att valta liten men allt eftersom

sluttningsvinkeln 6kar upp till rekommenderat max. sa ékar
valtningsrisken till en medelhdg niva.

» Beakta alltid potentiella tillstand pa grasmattorna och
sluttningsvinklar nar du bestammer risken for att férlora kontrollen
eller valta maskinen.

» Kor langsamt nar du klipper eller kor i sluttningar.

Klipp eller kér inte i en sluttning, om du kanner dig osaker.
Klipp tvars 6ver sluttningar, inte upp och ner.

» Se upp for hal, hjulspar, gupp, stenar eller andra dolda féremal.
Ojamn terréng kan leda till att klipparen valter. Hogt gras kan dolja
hinder.

» Kor langsamt sa att du inte behdver stanna i sluttningen.

Klipp inte vatt gras. Dacken kan forlora greppet. Dack kan slira i
sluttningar &ven om bromsarna fungerar ordentligt.

Undvik att starta, stanna eller svanga i sluttningar. Om dacken slirar
ska du koppla ur kraftuttaget och fortsatt langsamt rakt ner for
sluttningen.

» Kor langsamt och forsiktigt i alla sluttningar. Gor inga plétsliga
andringar i hastighet eller riktning, som skulle kunna fa grasklipparen
med férare att tippa.

1
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Sakerhet

Korning pa farliga omraden

GXAL41966—UN—04MAR13
Exempel med sidovy av sluttningar och faromoment, visar omrade (A), (B) och (C).

+ Klipp eller kor inte maskinen pa omraden dar féremal kan far
maskinen att valta. Maskinen kan plétsligt férlora dragkraften, slira
och/eller valta om ett hjul gar éver kanten eller om kanten ger efter.

* Risk (A) inkluderar, utan att begransas till:
- Branta stup, diken, vagbankar och vattendrag.

- Omraden med farliga branter, mjuk mark, omraden nara
vattendrag och omraden med hal, hjulspar, upphdjning och andra
dolda féremal.

+ Bibehall ett buffertomrade (B) som ar minst lika brett som maskinen
mellan faromomenten (A) och klippomradet (C). Klipp och kor inte
maskinen inom riskomradet eller buffertzonen.

» Klipp och kér maskinen endast inom klippomradet (C). Kor inte pa
omraden som ar brantare &n rekommendationen. Se avsnittet
"Saker kérning pa sluttningar".

» Anvand en vanlig grasklippare eller en grastrimmer pa och kring
omradena (A) och (B).

Inga passagerare tillatna

MXAL41930—UN—18FEB13

» Endast foraren far befinna sig pa maskinen. Inga passagerare ar
tillatna.

» Passagerare pa maskinen eller tillbehor kan traffas av frammande
foremal eller kastas av maskinen och skadas allvarligt.

» Passagerare skymmer &ven sikten for foraren sa att maskinen inte
langre kan koras pa ett sakert satt.

Saker bogsering av last
+ Bromsstrackan Okar i relation till hastigheten och lastens vikt. Kor
sakta och ge extra tid och stracka for att stanna.

» Den totala bogserade vikten far inte 6verskrida sammanlagda vikten
for maskinen som drar, ballasten och féraren. Anvand motvikter eller

hjulvikter pa det satt som det beskrivs i instruktionsboken for
tillbehoret eller maskinen som drar.

» Bogsering med 6vervikt kan leda till forsdmrat grepp och férlust av
kontroll vid kérning i sluttningar. Minska den bogserade vikten vid
arbeten i sluttningar.

+ Lat aldrig barn eller andra vara i eller pa bogserad utrustning.

+ Anvand endast godkanda drag. Bogsera endast med en maskin som
har ett drag konstruerat fér bogsering. Fast aldrig
bogseringsutrustning nagon annanstans an pa den godkanda
dragpunkten.

 Folj tillverkarens rekommendationer ifrdga om viktgranser for dragna
redskap och bogsering i sluttningar.

» Bogserade redskap okar risken for att fordonet valter. Se avsnittet
"Koérning i sluttningar” fér mer information.

» Undvik tvara girar. Var extra forsiktig vid svangning eller arbete pa
ojamn mark. Var forsiktig vid backning.

+ Vaxla inte till neutrallage for att frihjula utfér.

Bar lampliga klader

&
S

90D

MXAL41935—UN—18FEB13

» Anvand alltid 6gonskydd nar du anvander maskinen.
+ Bar atsittande klader och for arbetet lamplig sékerhetsutrustning.

» Anvand alltid lampliga skor och langbyxor nar du kor denna maskin.
Anvand inte utrustningen barfota eller med 6ppna sandaler.

+ Anvand lamplig skyddsanordning, som 6ronproppar. Buller kan
orsaka permanenta horselskador.

Saker korning pa allman vag

e
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Undvik kollisioner med andra fordon pa allman vag, vilket kan ge
upphov till allvarliga personskador eller dodsfall, genom att folja
nedanstdende anvisningar:

+ Anvand sakerhetsbelysning och -anordningar Langsamtgaende
fordon som kérs pa allman vag ar svara att se, i synnerhet i morker
(kvalls- och nattetid).

+ Vid korning pa allméan vag ska varningsljusen och
korriktningsvisaren anvandas enligt gallande trafikregler. Extra
blinkande varningsljus behéver eventuellt monteras.

Sakert underhall

MXAL41933—UN—18FEB13

+ Endast behoriga, utbildade vuxna far utféra service pa denna
maskin. Satt dig in i serviceférfarandet innan arbetet paborjas.




Sakerhet

» Kor aldrig maskinen i ett slutet utrymme dar farlig koloxid kan
ansamlas.

+ Hall alla muttrar och bultar atdragna, framfor allt bultar till bladfasten
for att vara saker pa att tillbehoret ar i ett sakert fungerande skick.

* Manipulera aldrig med sakerhetsanordningar. Kontrollera
regelbundet betraffande korrekt drift.

» Hall maskinen ren fran gras, 16v eller andra skréapansamlingar. Stada
upp olja eller brénslelackage och avlagsna allt bransledrankt skrap.
Lat maskinen svalna innan den stalls undan.

+ Stanna och inspektera maskinen om du kor pa ett frammande
foremal. Renovera, vid behov, innan omstart.

 Utfor aldrig justeringar eller reparationer med motorn igang. Vanta
tills alla maskinsrérelser stannat innan justering, rengéring eller
reparation.

« Kontrollera regelbundet grasuppsamlarens komponenter och
urladdningsvakten och byt vid behov ut mot delar rekommenderade
av tillverkaren. Gransuppsamlarens komponenter utsatts for slitage,
skada och férsamring som kan paverka rorliga delar eller géra att
foremal slungas ivag.

» Grasklipparens blad ar vassa. Linda in bladet eller anvand handskar,
och var extra férsiktig nar de renoveras. Byt endast ut bladen. Rata
aldrig ut eller svetsa bladen.

« Kontrollera bromsfunktionen regelbundet. Justera och serva efter
behov.

» Underhall eller byt ut sakerhets- och instruktionsdekaler, efter behov.

» Var forsiktig da roterandet av ett blad kan fa andra blad att rotera, pa
maskiner med flera blad.

» For att inte fastna eller skadas ska hander, fotter, klader, smycken
och langt har hallas borta fran delar som ror sig.

» Sank eventuella tillbehdr till marken innan maskinen rengors eller
servas. Koppla ur alla drivningar och stanna motorn. Sparra
parkeringsbromsen och ta ur nyckeln. Lat maskinen svalna.

» Delar som maste vara upphojda under servicearbete skall stottas pa
ett sakert satt. Anvand pallbockar eller las servicesparrarna for att
vid behov stétta komponenter.

+ Koppla bort batteriet eller ta bort tdndkabeln (fér bensinmotorer)
innan renovering. Koppla forst bort minuspolen och sedan
pluspolen. Montera pluspolen férst och minuspolen sist.

» Latta forsiktigt pa trycket pa alla komponenter med lagrad energi,
som hydraulkomponenter eller fjadrar, innan maskinen eller
tillbehoret renoveras.

» Se Over komponenterna regelbundet och se till att de ar riktigt
monterade. Reparera skador omedelbart. Ersatt slitha och skadade
delar.

» Byt batteriet pa en 6ppen plats med god ventilation, pa avstand fran
gnistor. Koppla fran batteriladdaren innan batteriet ansluts eller
kopplas fran. Bar skyddsklader och anvand isolerade verktyg.

+ Sla inte svanghjulet med en hammare eller ett hart objekt, eftersom
svanghjulet da kan krossas.

+ Om utrustad med hydraulisk lyftare - Latta pa hydraultrycket genom
att sanka tillbehor eller skarenheter till marken eller till ett mekaniskt
stopp, och mandvrera hydraulspakarna fram och tillbaka.

Undvik all kontakt med hogtrycksvatskor

oA
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» Hydraulslangar och -ledningar kan ga sénder pa grund av skador,
tvara bojningar, alder, eller vader och vind. Kontrollera slangarna och
ledningarna ofta. Skadade slangar och ledningar ska ersattas.

Hydrauliska vatskeanslutningar kan lossa pa grund av skador och
vibrationer. Kontrollera anslutningarna regelbundet. Dra at I6sa
anslutningar.

Utsprutande vatska under tryck kan trdnga igenom huden och
orsaka allvarliga skador. Gor systemet trycklost innan
hydraulledningar eller andra ledningar kopplas loss. Dra at alla
anslutningar innan systemet ater satts under tryck.

Anvand en bit kartong for att soka efter lackage. Skydda hander och
kropp fran hogtrycksvatskor.

Uppsok omedelbart Iakare om en olycka intraffat. Allvarliga
infektioner kan uppsta om vatskan inte avlidgsnas inom nagra
timmar. Lakare som inte ar foértrogna med denna slags skada bor
vanda sig till en kunnig medicinsk expert. Sadan information kan
erhallas fran Deere & Company Medical Department i Moline,
lllinois, USA. Information kan erhallas i USA och Kanada genom att
ringa 1-800-822-8262.

Brandsikerhet

Ganska dessa hanvisningar tillsammans med alla férare. Kontakta
din John Deere-aterférséljare om du har fragor.

Folj alltid séakerhetsforeskrifterna pa maskinen och i
instruktionsboken. Stang alltid av motorn, lagg i parkeringsbromsen
och ta ur startnyckeln, innan nagon typ av inspektions- eller
rengoringsarbete utfors.

Vid sidan av rutinmassigt underhall, ar regelbunden avlagsning av
skrap fran maskinen ett av de basta satten att halla din John Deere-
utrustning i gott skick och reducera brandrisken.

Lat maskinen svalna pa en 6ppen plats innan rengéring eller

avstallning. Parkera inte maskinen nara anténdningsbara material
som tra, klader eller kemikalier eller i narheten av 6ppen laga eller
andra antandningskallor, som en varmvattenberedare eller panna.

Ta bort alla antdndliga material fran utrustningen innan den laggs in
for forvaring genom att tomma grasfangarpasar, behallare och
transportlador.

Smuts kan ansamlas var som helst pa maskinen, sarskilt pa
horisontella ytor. Ta bort allt gras och all smuts fran motorutrymmet
och ljuddamparen och pa dversidan av klippaggregatet bade innan
och efter maskinen varit i drift. Ytterligare rengéring kan kravas vid
klippning eller finférdelning i torra férhallanden.

Férutom rengdring av maskinen fére anvandning och férvaring har
renhallning av motorns omrade storst betydelse for brandskyddet.
Andra omraden som behdver regelbunden uppsyn och rengdring
innefattar bakom falgarna, kablage, slang-/ledningsdragningar,
klippredskap etc. Tryckluft, Iovblasare eller hdgtrycksvatten hjélper
till att halla dessa omraden rengjorda.

Antalet inspektioner och rengéring kommer att variera beroende pa
ett antal faktorer, bland annat driftsférhallanden,
maskinkonfiguration, arbetsvarvtal och vaderférhallanden, sarskilt
torra, varma och blasiga forhallanden. Inspektera och rengér dessa
omraden regelbundet under hela dagen, vid arbete i dessa
férhallanden.

Overskott fran smérjning eller bréansle-/oljeldckage pa maskinen kan
ocksa leda till skrapansamling. Tidig maskinreparation och rengéring
av olja och bransle minskar riskerna for skrdpansamlingar och
Overhettning.

Lagerfel och -6verhettning kan resultera i brand. Minska riskerna
genom att alltid félja hanvisningarna i instruktionsboken angaende
smorjintervaller och -platser. Kontakta den lokala aterforsaljaren om
du har nagra fragor om smérjningsintervallerna eller
smorjningspunkterna och om nagra ovanliga ljud hors fran platser
dar det kan finnas lager. Tvattning av en varm maskin kan minska
lagerlivslangden och okar risken for tidigt lagerfel.

Stang alltid branslekranen vid uppstallning eller transport av
maskinen (om maskinen ar utrustad med en sadan).

Kontrollera bransleledningar, tank, lock och beslag regelbundet och
leta efter sprickor eller lackor. Byt ut vid behov.

10



Rengoring av maskinen

Saker hantering av bransle

MXAL41938—UN—18FEB13

Var extremt forsiktig vid hantering av bréansle for att undvika
personskador eller skador pa egendom. Bransle ar extremt
antandningsbart och bransleangor ar explosiva:

» Slacka cigaretter, cigarrer, pipor och andra brand- och
antandningskallor.

» Anvand bara godkanda branslebehallare. Anvand endast
bransledunkar, av annat material &n metall, som ar godkanda av
Underwriter's Laboratory (U.L.) eller American Society for Testing &
Materials (ASTM). Om du anvéander en tratt, ska den vara av plast
och inte vara férsedd med sil eller filter.

+ Ta aldrig bort branslelocket och fyll aldrig pa med bréansle nar motorn
ar igang. Vanta tills motorn svalnat innan tankning.

» Fyll aldrig pa med bréansle eller tappa av bransle inomhus. Flytta
maskinen utomhus och ge tillracklig ventilation.

» Torka alltid upp utspillt bransle omedelbart. Om bransle spills pa
klader, ska dessa omedelbart bytas. Starta aldrig motorn vid
branslespill, utan flytta maskinen bort fran omradet dar branslet
runnit ut. Undvik att skapa nagon anténdningskalla forran alla
bransleangor har dunstat.

+ Stall eller foérvara aldrig maskinen eller branslebehallare i narheten
av Oppen eld eller 1aga, gnistknallor eller pilotlaga, t.ex. en
varmvattenberedare eller annan apparat.

» Forhindra brander och explosioner orsakade av statisk elektrisk
urladdning. Statisk elektrisk urladdning kan tdnda bransleangor i en
ojordad branslebehallare.

» Fyll aldrig behallare inuti ett fordon eller pa en lastbil eller slapvagn
med en plastliner. Stall alltid behallare pa marken en bit bort fran
fordonet innan branslepafylining.

» Avlagsna bransledrivna tillbehdor fran lastbilen eller slapet och tanka
pa marken. Om mojlighet finns ska sadan utrustning tankas med en
barbar behallare, snarare an fran en branslepump med munstycke.

+ Hall alltid munstycket i kontakt med kanten pa bransletanken eller
behallaréppningen tills branslepafyliningen ar klar. Anvand inte
lasfunktionen i munstycket.

+ Overfyll aldrig brénsletanken. Byt tanklocket och dra &t ordentligt.

» Byt ut alla brénsletankslock pa ett sakert satt efter anvandning.

* Anvand inte bransle med metanol i bensinmotorer. Metanol ar
halsovadligt och miljéfarligt.

Dacksakerhet

MXAL41937—UN—18FEB13

Om en uppsattning av dack- och félgdelar skulle explodera kan det leda
till allvarliga skador och dven dddsfall:

+ Forsok inte att montera ett dack savida inte du har 1amplig utrustning
och erfarenhet att utfora jobbet.

» Korrekt ringtryck ska alltid uppratthallas. Dackens rekommenderade
ringtryck far EJ 6verskridas. Dacken och hjulen far inte svetsas eller
hettas upp. Hettan kan orsaka ett 6kat lufttryck vilket resulterar i att
dacket exploderar. Svetsning kan skada eller deformera hjulets
struktur.

» Vid pumpning av dack, anvand en fastklamma och en
forlangningsslang som ar tillrackligt 1ang att den later dig sta at sidan
och INTE framfor eller 6ver dacket.

+ Kontrollera dacken med avseende pa lagt ringtryck, skarmarken,
bubblor, falgskador eller saknade hjulbultar eller -muttrar.

Kontroll av hjulens skruvforband

» En allvarlig olycka kan intraffa med allvarliga personskador som
paféljid om skruvforbanden inte ar atdragna.

» Kontrollera ofta att hjulens skruvférband ar atdragna under de forsta
100 driftstimmarna.

* Hijulens skruvférband maste dras at till specificerat
atdragningsmoment enligt vedertagen procedur om de rékar lossna.

Hantering av avfallsprodukter och
kemikalier

Avfallsprodukter sasom olja, bransle, kylvatska, bromsvatska och
batterier kan skada manniskor och miljén:

» Anvand inte dryckesforpackningar for avfall vatskor - nagon kan
dricka ur dem.

» Kontakta din lokala atervinningsstation eller aterférsaljare for
information om hur man atervinner eller gor sig av med
avfallsprodukter.

» Kontakta narmaste atervinningsstation eller aterférsaljare for

information om hur du tar maskinen ur drift nar den har natt slutet av
sin tekniska livslangd.

Rengodring av maskinen

Rensningsomraden

Huvudomraden som maste kontrolleras och rengéras pa maskinen
inkluderar:

1. Avgasgrenror, ljuddamparror, ljuddampare och ljuddamparens
skydd.
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Montering

L)
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GXT002176—UN—05JUN15

GXT002174—UN—05JUN15 4.Pa eller néra transaxlar (F) och remdrev och flansar (F).

2. Motorns intagssilar, bade roterande (A) och fasta (B). Kylflansar (C)
och oljekylare (extrautr.).

GXT002.1 77—UN—O05JUN15

p 5.Under satet och nara sakringsblocket (G), inklusive batteri (H) och
GXT002175—UN—O05JUN15 |edningskabe|stam_

3. Klippdackets ovansida, under skydden (D), inklusive spindel- och
remomrade (E).

Montering

Ladda och ansluta batteri

VARNING: Risk for personskador! Batteriet producerar en
lattantandlig och explosiv gas. Batteriet kan explodera:

* ROk inte och anvand inte 6ppen eld i narheten av
batteriet.

« Bar skyddsglasdgon och handskar.

» Kontrollera aldrig batteriets laddning genom att lagga ett
metallobjekt mellan polerna. Anvand en voltmeter eller en
hydrometer.

+ Ladda inte och starta inte ett fruset batteri med hjalp av
startkablar. Varm batteriet till specifikation.

Specifikation
Batteri— Temperatur. . .. ... ... ... 16 °C (60 °F)

1. Avlagsna och kassera den réda positiva (+) skyddshatten fran den
positiva (+) batteripolen.

12



Manoverreglage

2. Ladda batteriet.
« Batteriet ar fulladdat vid 12,6 V.

Anslut den positiva (+) batterikabeln till batteriet.
Anslut batteriets negativa (—) kabel.

Forhindra korrosion genom att applicera universalfett eller
silikonspray pa polen.

6. Dra tillbaka det roda skyddet dver batteriets pluskabel.

Montera satet om sa ar tillampligt

OBS: Sétena pa vissa modeller levereras med sétets bakdel i
horisontalldge endast for transporten. Kér inte maskinen med
sétet i detta horisontalldge.

GXT002404—UN—15JUL15

1. Avlagsna den bakre bulten (A) och slang plastbrickan pa vardera
sidan av satesfastet (B).

Lossa den framre bulten (C) pa satesfastets vardera sida.

Lyft satet tillbaka till driftslage och stick in bultarna som tidigare
togs bort i halen (D) pa vardera sidan av satet.

4. Dra at de fyra bultarna enligt specifikation.
Specifikation

Beslag for satet — Atdragningsmoment 24 N-m (18 Ib-ft)

Montera satet

Z540R-modeller

OBS: Z540R-modeller levereras med sétet roterat framat och vilande
pé frémre plattformen (endast f6r transport). Kér inte maskinen
med sétet i detta roterade ldge.

a4
S

GXT002178 —UN—O05JUN15

1. Flytta vanster (A) och hdger (B) kérspakar mot maskinens utsida.
Rotera satet tills underdelen (C) ar i vertikallage.

Lyft L-handtaget (D) uppat ch skjut det mot maskinens utsida.
Infoga den fira anden i satesfastet i hacket (E) i sitsen.

4. Tryck L-stiftet genom fastéglan och tryck ned L-handtaget i
snabblasningssparet i sitsen.

Kontroll av ringtryck

Kontrollera ringtrycket. (Se Kontroll av ringtryck i avsnittet OVRIGT
GALLANDE SERVICE.)

Justering av klippdackets niva

Justera klippdéckets niva. (Se Justering av klippdéckets niva i avsnittet
KORNING.)

Kontroll av motoroljenivan

Kontrollera motoroljenivan. (Se Kontroll av motoroljeniva i avsnittet
SERVICE AV MOTORN.)

Kontroll av maskinens sakerhetssystem

Utfor kontrollen av sakerhetssystemet for att forsékra dig om att den
elektroniska sakerhetsforreglingskretsen fungerar som den ska. Utfor
alla tester. (Se "Test av sdkerhetssystem” i avsnittet "KORNING").

Kontroll av transmissionens oljeniva

Kontrollera transmissionsoljenivan (se underavsnittet "Kontrollera
transmissions- och hydrauloljenivan” i avsnittet UNDERHALL AV
TRANSMISSION)

Mandverreglage
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Drift

Forarplatsens reglage

A —Parkeringsbromsspak

B — Vanster rorelsereglagespak

C —Haoger rorelsereglagespak

D —Lyftpedal for klippdack (om sadan finns)
E — Lyftspak for klippdack

F —Déackhojdssprint

Drift
Daglig checklista vid drift

1 Testa sakerhetssystemen.

O Kontrollera brénslenivan. (Se underavsnittet "Anvénda ratt brénsle
och stabiliseringsmedel” i avsnittet OVRIGT GALLANDE SERVICE)

GXT002420—UN—15JUL15

G —Tandningslas

H —Kopplingsbrytare for klippare
| —Chokereglagespak

J —Gasreglage

K — Timmatare

L —Bréansletankslock

[ Kontrollera motoroljenivan.

[ Ta bort gras och skrép ur motorrummet, omradet runt ljuddamparen
och ovanpa klippdéacket, fore och efter anvandning av maskinen.

O Ta bort smuts fran motorns fasta och roterande skarmar.

O Kontrollera transaxelns oljeniva med hjélp av siktglaset pa
oljetanken.

O Rengdr luftintagsgallret.
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Drift

O Kontrollera omradet under maskinen med avseende pa lackage. 2. Skjut satet framat eller bakat till 6nskat lage.

J Rengor klippdéacket med vatten via skéljporten efter varje 3. Slapp spaken.
anvandningstillfalle.

Undvik skador pa plastdelar och lackerade Armstod, justera (beroende pa utrustning)

ytor

+ Torka inte plastdetaljer som inte férst har skoljts. Anvandandet av en
torr trasa kan leda till repor.

+ Insektsmedel kan skada plastdelar och lackerade ytor. Spruta INTE
insektsmedel i narheten av maskinen.

» Var forsiktig med att inte spilla bransle pa maskinen. Bransle kan
skada ytorna. Torka upp utspillt bransle omedelbart.

» Langvarig exponering for solljus skadar vissa ytor.

Kliva pa och av maskinen

GXT002181—UN—05JUN15

1. Hoj bada armstdden (A).

2. Vrid justeringsvredet (B) medurs for att sdnka armstédet och
moturs for att hdja armstodet. Sanka armstod.

GXT002179—UN—05JUN15 Justera rorelsereglagespakar
1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker parkering i

+ Kiliv inte pa klippdacket nar du kliver pa och av maskinen. sektionen SAKERHET.)

+ Kliv pa maskinen framifran (A).

» Parkera maskinen pa sakert satt innan du kliver av (Se Saker " ™
parkering i Sakerhetsavsnittet). MOTION CONTROL

+ Hall fotplattan ren. ®®@ LEVER HEIGHT

ﬁ AND POSITION
]
| 1 23)

Justering av sate

X
e
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GXT002159—UN—03JUN15

2. For att justera rorelsereglagespaken, se forarinstruktionsetiketten
pa maskinens frampanel och instruktionerna nedan.

GXT002180—UN—30JUL15

1. For spaken (A) sidledes at vanster.
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Ta bort tva biltar och muttrar och hgj eller sénk varje kontrollspak till
din komfortniva.
» FOr hogsta spaklage anvand halen (A).

» FOr lagsta spaklage anvand halen (B).

Du kan ocksa justera varje rorelsereglagespak nagot framat eller
bakat (C) inom halen.

Justera stubbhojd

Klipphojden kan stallas in mellan cirka 25-100 mm (1—4 in.). Nar
klippdacket hojs till hdgsta (transport) lage, ar klipphojden cirka 100 mm
(4 tum).

1.

Kontrollera och ringtrycket och justera vid behov.

GXT002184—UN—05JUN15

Hoja klippdacket:

« Z500-serien med 48A-, 54A- eller 62C-klippdéck: Dra upp
klipparens lyftlasspak (A) och tryck spaken utat for att lasa i
upphdjt lage.

» Z500-serien med 48HC-, 54HC- eller 60HC-klippdack: Tryck
ned lyftpedalen (B) och dra upp klippdacketslyftsspak (A) tills
enheten ar i helt upplyft l1age.

Satt in sprinten (C) i ratt hal for dnskad klipphdjd.
Sank klippdacket:

« Z500-serien med 48A-, 54A- eller 62C-klippdack: Lyft latt pa
klippdackets lyftspak, dra spaken latt mot mitten och sénk ned
lyftspaken (A) pa stiftet (B).

» 2Z500-serien med 48HC-, 54HC- eller 60HC-klippdack: Satt
foten pa lyftpedalen (B) och slapp lyftpedalen bakat medan du
sanker klippdackets lyftspak (A) pa sprinten (C).

Justering av klippenhetens niva

VARNING: Risk for personskador! Roterande blad ar farliga.
Innan justering eller service av klippare:

* Koppla loss tiandstiftskabeln(-kablarna) eller batteriets
minuskabel (-) for att undvika att motorn startar oavsiktligt.

* Anvind alltid handskar vid hantering av klipparbladen eller
arbeten i narheten av bladen.

OBS: Klipparens hjul ska inte vara i kontakt med marken nér
aggregatets niva stélls in.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)

2. Pumpa dacken till ratt tryck.
3. Satt styrhjulen i lage for drivning framat.

4. Stall in klipparen pa 6nskad klipphdjd och sank dacket till
klipplaget.

5. Mat klipparens avvagning (i sidled).

MXAL42797—UN—O09APR13
En lamplig avvédgningsmétare (A) (AM130907) finns hos din aterférséljare.

a. Placera klippknivarna enligt féljande och mat fran utsidan av
varje blads spets (B) till det jamna underlaget.

NS S

;

VTN

[

b. Vrid det vanstra knivbladet (C) enligt bilden. Hall remmen och
vrid den vanstra kniven (D) enligt bilden. Mat bada bladen.
Skillnaden mellan bladens matt far inte vara mer an 3 mm (1/8
in.).

MXAL42798—UN—09APR13
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GXT002427—UN—16JUL15

c. Justera klippavvagningen vid behov genom att vrida de bakre
muttrarna (E) medurs for att hoja sidan pa klippdacket, eller
moturs for att sénka klippdacket.

OBS: Kontrollera att botten pa lasmuttern har kuggat in helt i det
géngade beslaget for att undvika att beslagen lossnar under

anvéndningen.

6. Mat klipparens avvagning (i langdled).

S

L

7

GXT002188—UN—08JUN15

a. Vrid hoger kniv (F) sa att spetsen pekar rakt framat.

b. Mat fran knivspets och till marken. Mat bada bladen. Den framre
knivspetsen maste vara 3-6 mm (1/8-1/4 tum) lagre an den
bakre spetsen.

GXT002517—UN—17JUL15
48-tumsdéck visas.

c. 48-A och 54A-klippdack: Justera klippavvagningen framat-
bakat vid behov genom att lossa bakre muttrar (G) pa den
framre lyftstangen. Vrid de framre muttrarna (H) medurs for att
héja klipparens front, eller moturs for att sénka den. Se till sa att
den framre lyftstangen (1) ar i kontakt med klippdacksfastet pa
bada sidorna (J) for maximal déckstabilitet. Dra at den bakre
muttern nar justeringen slutforts.

GXT002518—UN—17JUL15

d. 48HC-, 54HC-, 60HC- OCH 60-tums-klippdack: Justera
klippavvagningen vid behov genom att lossa den nedre muttern
(K) pa dackets vardera sida. Vrid den 6vre muttern (L) pa varje
sida medurs for att héja klipparens front, eller moturs for att
sanka den. Dra at de nedre muttrarna nar justeringen slutforts.

OBS: Bekréfta att dédcket kan lasas i transportlaget. Om det inte laser,
vrid bada de bakre justeringsmuttrarna moturs lika mycket sé att
du sédnker décket baktill tills laset griper in. Kontrollera den
frémre lyftstangens justering och justera efter behov.

Justera klipparhjulen

VARNING: Risk for personskador! Roterande blad ar farliga.
Innan justering eller service av klippare:

* Koppla loss tiandstiftskabeln(-kablarna) eller batteriets
minuskabel (-) for att undvika att motorn startar oavsiktligt.

* Anvind alltid handskar vid hantering av klipparbladen eller
arbeten i narheten av bladen.
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VIKTIGT: Risk for sakskador! Klippdacket kan skadas om
klippdackets hjul ar felinstéllda:

¢ Hjulen far inte rida pa marken och stédja klipparens vikt.
* Kontrollera hjuljusteringen varje gang klipphojden
andras.

1. Parkera maskinen sakert pa ett plant underlag. (Se Saker

parkering i avsnittet Sakerhet).

2. Pumpa dacken till ratt tryck.

3. Hoj klippdackets lyftspak och Ias i transportlage.

4. Justera klipparhjulen till korrekt hojd:

48A- och 48HC-klippdick

——

|

GXT001459—UN—02JUN15

Position 1 (A) 25-38 mm (1-1-1/2 in.) Klipphojd

Position 2 (B) 38 — 50 mm (1-1/2 — 2 tun) Klipphojd

Position 3 (C) 50—76 mm (2-3 in.) Klipphojd
Lage 4 (D) 76-101 mm (3—4 in.) Klipphojd

« Ta bort muttern (E) med hjalp av klipphdjdsverktyget eller en 13 mm
nyckel. Dra ut vagnsbulten (F) tills bada andarna av bulten ar utanfor
mathjulsfastets (G) yttervagg och skjut sedan bulten och hjulenheten
till 6nskat lage. Skjut tillbaka bulten genom fastets yttervagg. Satt pa
muttern (E) och dra at den med specificerat moment.

Specifikation
Klipparens hjulmutter — Atdragningsmoment. . .. ................. 34 N-m (25 Ib-ft)

Kontroll av sakerhetssystem

MXAL42804—UN—09APR13

VARNING: Risk for personskador! Avgaser fran motorn
innehaller kolmonoxid och kan orsaka allvarlig sjukdom
eller dodsfall.

Kor inte motorn i ett slutet utrymme, som ett garage, ens
med dorrar eller fonster 6ppna.

Flytta fordonet utomhus innan motorn startas.

Sakerhetssystemen monterade pa maskinen ska kontrolleras varje
gang innan maskinen tas i bruk. Se till att du har Iast maskinens
instruktionsbok och du ar helt fértrogen med maskinens drift innan du
utfér dessa kontroller av sakerhetssystemet.

Anvand féljande funktionskontroller fér att kontrollera betraffande
normal maskindrift.

Kor inte maskinen om ett funktionsfel forekommer under en av dessa
kontroller. Kontakta din auktoriserade aterférsiéljare for service.

Utfor dessa kontroller pa en dppen plats. Se till att inga obehériga
personer befinner sig i narheten.

Test av parkeringsbromsens brytare

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se underavsnittet "Séaker
parkering” i avsnittet SAKERHET.)

2. Sitt ned i satet.
3. Lossa parkeringsbromsen.
4. FOorsok starta motorn.

Resultat: Motorn far inte dra runt. Om motorn drar runt ar det fel pa
sakerhetssystemets forreglingskrets.

Test av parkeringsbromsen

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)

2. Las parkeringsbromsen.
3. Koppla in dverstromningsventilen.
4. Forsok skjuta maskinen manuellt.

Resultat: Parkeringsbromsen maste férhindra att maskinen rér sig. Om
maskinen ror sig ska du kontakta din auktoriserade aterforsaljare for
service.

OBS: Nér testningen har slutférts, koppla bort
dverstrémningsreglerventilen innan maskinen atergar i drift.

Test av klipparens kraftuttagskontakt

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se underavsnittet "Séker
parkering” i avsnittet SAKERHET.)

Sitt ned i satet.
Dra at parkeringsbromsen.

Koppla in klipparen.

o~ v

Forsok starta motorn.

Resultat: Motorn far inte dra runt. Om motorn drar runt ar det fel pa
sakerhetssystemets forreglingskrets.

Test av sateskontakten

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se underavsnittet "Séaker
parkering” i avsnittet SAKERHET.)

2. Test1:
a. Dra parkeringsbromsen.

b. Starta motorn.
c. For gasreglaget uppat till max. motorvarvtal.
d

. Koppla in klippdacket.

18



Drift

e. Res dig upp ur satet. Lamna inte maskinen.

Resultat: Motorn och klippknivarna ska stanna. Om motorn och
knivarna inte stannar ar det fel pa sakerhetssystemets
forreglingskrets.

3. Test2:
a. Koppla ur klipparen.

b. Starta motorn.
c. Lossa parkeringsbromsen.
d. Res dig upp ur satet. Lamna inte maskinen.

Resultat: Motorn ska sténgas av. Om den inte stannar ar det fel pa
sakerhetssystemets forreglingskrets.

4. Test 3:
a. Dra parkeringsbromsen.

b. Koppla ur klipparen.
c. Starta motorn.
d. Res dig upp ur satet. Lamna inte maskinen.

Resultat: Motorn ska fortsatta att ga. Om motorn stannar ar det fel
pa sakerhetssystemets forreglingskrets.

Test av rorelsereglagespakens brytare

1. Parkera maskinen pa ett s&kert satt. (Se underavsnittet "Saker
parkering” i avsnittet SAKERHET.)

Sitt ned i satet.

Test 1:
a. Starta motorn med parkeringsbromsen atdragen.

b. For hoger rorelsereglagespak inat.

Resultat: Motorn ska stédngas av. Om den inte stannar ar det fel pa
sakerhetssystemets forreglingskrets.

4. Test 2:
a. Starta motorn.

b. Lossa parkeringsbromsen.
c. For hoger rorelsereglagespak inat.

Resultat: Motorn ska fortsatta att ga. Om motorn stannar ar det fel
pa sakerhetssystemets forreglingskrets.

5. Upprepa forsta och andra testet med vanster rorelsereglagespak.

Anvandning av parkeringsbromsen

VARNING: Risk for personskador! Barn eller kringstaende
far inte forsoka flytta eller kora en obevakad maskin.

Las alltid parkeringsbromsen och ta ur nyckeln innan
maskinen lamnas obevakad.

Tryck ned parkeringsbromsen
1. Tryck ned bromspedalen.

2. Lyft parkeringsbromsspaken for att lasa parkeringsbromsen.

Lossa parkeringsbromsen
1. Tryck ned bromspedalen.

2. Sank parkeringsbromsspaken for att frigéra parkeringsbromsen.

Anvandning av tandningslas

@

®

MXAL42805—UN—09APR13

A — stopplage (av) — med nyckeln i STOPPLAGE é&r all kopplad strém
franslagen och motorn ska inte ga.

B — korlage (pa) — vrid nyckeln fran STOPP till detta lage. Alla
brytarkontrollerade stromkretsar ska slas pa.

C — startlage — vrid tdndningsnyckeln till startlaget for att starta motorn.
Slapp nyckeln nar motorn startar. Den atergar automatiskt till korlaget.
Motorn fortsatter att ga.

Anvandning av klipparens
inkopplingsbrytare

» For att koppla in klipparen — dra upp klipparens inkopplingsknapp.
» For att koppla ur klipparen — tryck ned klipparens inkopplingsknapp.

Anvanda timmataren

« Timmataren visar antalet timmar som motorn varit i gang.
Timmataren ackumulerar inte timmarna nar nyckeln ar i kérlage med
motorn avstangd. Anvand timmataren for att avgéra nar maskinen
har natt rekommenderade serviceintervaller.

+ Vrid nyckeln till STOP-laget nar maskinen inte anvands.
+ Timmataren kan inte aterstallas.

Anvandning av rorelsereglagespakarna

VARNING: Risk for personskador! Lar dig att anvanda
rorelsereglagespakarna och 6va dig vid halv gas tills du ar
skicklig och van vid att kéra maskinen.

Flytta inte rorelsereglagespakarna fran laget framat till
backning eller backning till framat snabbt. Plotsliga
riktningsforandringar kan gora att du forlorar kontrollen
over maskinen eller skadar den.

Innan du anvander maskinen gor dig bekant med
rorelsereglagespakarna och hur de reagerar. Det ar viktigt att veta hur
maskinen accelererar, styr och stannar.

Rorelsereglagespakarnas funktioner ar:
* Dubbelfunktion vid neutralt lage.

+ Styrning.

» Acceleration.

* Bromsning.
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Start/avstangdlage 1. Flytta gasspaken till laget for klippning.
Lossa parkeringsbromsen.

Flytta bada rorelsereglagespakarna fran start/avstéangdlaget inat till
neutrallaget.

4. Flytta rorelsereglagespakarna framat for att borja kéra framat.

5. Flytta rorelsereglagespakarna bakat for att borja kora bakat.

6. For att stanna flytta tillbaka rorelsereglagespakarnattill neutrallaget.
Framatkorning

~ GXT002196—UN—O08JUN15

+ Rorelsereglagespakarna maste vara i start/avstéangdlage (A) och
parkeringsbromsen atdragen (B) for att starta motorn.

» Nar spakarna flyttas till start/avstangdlaget kan inte
rorelsereglagespakarna flyttas framat eller bakat.

» Foraren kan stiga av klipparen medan motorn ar igang nar
klipparens inkopplingsbrytare ar urkopplad, rérelsereglagespakarna
ar i start/avstangdlaget och parkeringsbromsen atdragen.

+ Rorelsereglagespakarna méaste vara i start/avstangdlaget for att du ' ) ~ GXT002190—UN—O8JUN15
pa sakert satt ska kunna satta dig i och ldmna forarsatet.

Neutrallige 1.Flytta gradvis bada rérelsereglagespakarna jamnt framat (A) fran
neutral. For att 6ka farten flytta spakarna langre framat. For att sakta
ner mjukt flytta spakarna langsamt mot neutral.

Backning

GXT002189—UN—08JUN15

» Maskinens hastighet, rorelse och riktning kan kontrolleras nar
motorn ar igang, rorelsereglagespakarna ar i neutrallage (C) och
parkeringsbromsen inte ar atdragen (D).

» For att stanna maskinen vid nodfall flytta rorelsereglagespakarna
snabbt bakat till neutrallaget.

GXT002191—UN—08JUN15
Framat- och bakatkérning

Att kora rakt framat och bakat kraver 6vning. Om maskinen inte sparar i 1. Titta ner och bakat, flytta sedan gradvis bada
en rak linje nar den kor framat eller bakat behéver rorelsereglagespakarna jamnt bakat (B) fran neutral. For att 6ka
rorelsereglagespaken eventuellt justeras. farten flytta spakarna langre bakat. For att sakta ner mjukt flytta

spakarna langsamt mot neutral.
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Véanstersvang Hogersvang

GXT002192—UN—08JUN15 GXT002194—UN—08JUN15

1. For att svanga nagot at vanster tryck den hogra reglagespaken (C) 1. For att svanga nagot at hdger tryck den vénstra reglagespaken (D)
langre framat an den vanstra reglagespaken (D). langre framat an den hogra reglagespaken (C).

GXT002193—UN—08JUN15 : ; = GXT002195—UN—0BJUN15
2. Foratt svanga skarpt &t vanster tryck den hogra reglagespaken (C) 2. Foratt svanga skarpt at hdger tryck den vanstra reglagespaken (D)
framat och dra den vanstra reglagespaken (D) bakét pa samma framat och dra den hégra reglagespaken (C) bakat pa samma
gang. gang.

Start av motor

VARNING: Avgaser fran motorn innehaller kolmonoxid och
kan orsaka allvarlig sjukdom eller dodsfall.

Kor inte motorn i ett slutet utrymme, som ett garage, ens
med dorrar eller fonster 6ppna.

Flytta maskinen utomhus innan du startar och kér motorn.

1. Sitt ner i forarsatet.
2. Dra parkeringsbromsen.
3. Tryck ned klipparens inkopplingsvred for att koppla ur klipparen.
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Flytta bada rorelsereglagespakarna till start- och
avstangningslaget.

5. For gasreglaget for att stalla in motorvarvet:
+ Kallstart: For gasreglaget till startlaget. Anvand choken
(extrautr.) efter behov.

+ Varmstart: For gasreglaget till klipplaget.

VIKTIGT: Startmotorn riskerar att skadas om den kors mer @n 20
sekunder at gangen:

+ Vanta i tva minuter innan du férs6ker igen om motorn
inte startar.

6. Vrid tandningslaset till startlaget.

7. Na&r motorn startar slapper du tdndningsnyckeln till kérlaget, koppla
ur chokereglaget (extrautr.) och fér gasreglaget till klipplaget.

VIKTIGT: Onodig tomgangskorning kan leda till motorskador.
Overdriven tomgangskorning kan leda till dverhettning av
motorn, sotavlagringar och forsamrade prestanda.

8. Lat motorn bli varm i 20 sekunder.

9. Lossa parkeringsbromsen.

10. Stall bada rorelsereglagespakarna i neutrallage.

Inkoppling av klipparen

VARNING: Tillat inga askadare i klippomradet nar du
anvander maskinen. Féremal som slungas ut kan orsaka
allvarlig personskada eller dodsfall.

Hall hander och fotter borta fran klippknivar och
utkastaréppning.

Klipp inte graset medan du backar, annat &n om det ar
absolut nédvandigt.
1. Justera klipparen till dnskad klipphdjd.
2. Starta motorn.
3. Lossa parkeringsbromsen.
4. For bada rorelsereglagespakarna till neutrallaget.
5. Fér gasreglaget till KOR-laget.
OBS: Fér mjukare inkoppling kan décket kopplas in i transportldge och
sedan sénkas till 6nskad klipphdjd.
6. Dra upp omkopplaren for klipparinkoppling for att koppla in
klipparen.
OBS: Kér- och svdnghastighet varierar beroende pa hur langt
reglagespakarna flyttas.

7. For rorelsereglagespakarna sakta framat. Kor i en saker hastighet
vid klippning.

Avstangning av motor

Stanna maskinen pa plan mark, inte i sluttningar.

Tryck ned klipparens inkopplingsbrytare for att koppla ur klipparen.
Flytta rorelsereglagespakarna till start- och avstéangningslaget.
Dra parkeringsbromsen.

Flytta gasreglaget till avstangningslaget.

L&t motorn svalna i 20 sekunder.

Vrid tandningsnyckeln till STOPP-lage (fran).

VARNING: Barn och kringstaende far inte forsoka flytta eller
kora en maskin som lamnats utan tillsyn.

N oMb

Las alltid parkeringsbromsen och ta ur nyckeln innan
maskinen lamnas obevakad.

8. Avlagsna nyckeln.

Flytta maskinen for hand

VARNING: Risk for personskador! Nar
overstromningsventilen @r 6ppen kan maskinen roras fritt.

» Oppna inte dverstrémningsventilen nir maskinen har
stannat pa en sluttning, eftersom det finns risk att den rullar
nedat utan kontroll.

VIKTIGT: Transmissionen kan skadas om maskinen bogseras eller
flyttas pa fel satt:

* Flytta endast maskinen for hand.
¢ Anvéand inte ett annat fordon for att flytta maskinen.

* Bogsera inte maskinen.

Nar maskinen behover flyttas utan att starta motorn ska
avlastningsventilerna anvandas:

OBS: Handha inte avlastningskontrollspakarna nér maskinen &r igang.
Starta inte och anvénd inte maskinen med spakarna i
avlastningsldge.

Rotera spakarna (A) inat till spaken tar i ett stopp.
Lossa parkeringsbromsen.

Skuffa maskinen till nskad plats och las parkeringsbromsen.

P b=

Rotera avlastningsspakarna (A) utat till urkopplat lage.
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Koppla bort klipparen, uppsamlaren, eller
materialinsamlingssystemet

VARNING: Risk for personskador! Forsok inte att koppla
bort tillbehor nar maskinen ar igang.

* Roterande blad ar farliga. Stang av motorn och ta ur
nyckeln innan du lamnar férarplatsen for att inspektera
maskinens tillbehor.

» Utslungade foremal kan orsaka allvarliga skador. Se till
att alla maskindelar har stannat innan du 6ppnar
behallarens lock eller avlagsnar rannor.

Kontrollera betraffande igenséttning under kérning

Om gras samlas framfor klipparens utkastsranna, kontrollera
betraffande en igensatt ranna eller problem med flaktanordningen (om
sa utrustad).

Kontrollera betraffande en igensatt rénna, full uppsamlarpase eller
problem med flaktanordningen, om det finns ett spar med klippt gras
bakom grasklipparen eller om klippt gras blaser at sidan.

Avlagsnande av skrap fran inspektionspunkter:

VARNING: Risk for personskador! Rengor inte en igensatt
klipp- eller flaktanordning med héanderna eller fétterna.
Lagrad energi kan fa bladen att borja rotera.

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. Vanta tills alla delar som ror
sig har stannat innan du kliver av for att inspektera maskinen.
Oppna behallarens lock. Kontrollera rénnans utlopp.

Avlagsna rannan fran klipp- eller flaktanordningen. Kontrollera
rannans inlopp.

4. Kontrollera betraffande skrap under klippanordningen.

Anvandning av tvattoppningen for
rengoring av klippdacket

OBS: Félj denna procedur efter varje anvédndning for att férhindra
avlagringar och avldgsna korrosiva trddgardskemikalier.

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker parkering i avsnittet
Sakerhet).

GXT002521—UN—17SEP15

Satt snabbkopplingen pa en tradgardsslang.

Anslut en tradgardsslang med snabbkoppling till tvattdppningen (A)
pa klippdacket.

4. Vrid pa vattnet.

Starta motorn.

Lat den ga pa full gas.

Koppla in klippbladen.

Spola vatten under dacket i ungefar en minut.

Koppla ur klippknivarna.
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0. Stang av motorn.
1

. Stang av vattnet och ta bort slangen och slangkopplingen fran
tvattéppningen.

12. Avlagsna snabbkopplingen fran tradgardsslangen och foérvara den

for framtida bruk.

Transport av maskin pa slapvagn

OBS: Sldpvagnens kapacitet far inte éverskrida den sammanslagna
maskins- och redskapsvikten. (se avsnittet Specifikationer i
instruktionsboken).

Slapvagnen maste vara férsedd med lagenliga skyltar och lampor.

VARNING: Risk for personskador! Var extra forsiktig nar
maskinen lastas pa och av fran slapvagnen eller lastbilen.
Maskinhjulen kan rulla nedfor rampen eller slapvagnen och
fa maskinen att vilta.

* Backa langsamt och rakt for att lasta pa maskinen. Hall
hjulen pa avstand fran branter och kanter.

¢ Anvind inte tva separata lastramper. Anvéand en
helbreddslastramp som ar minst 30 cm (12 tum) bredare dn
maskinen for att hindra styrhjulen fran att kéra av
rampkanten.

* Anvand en slapvagn med sidor.

1. Parkera slapvagnen pa ett plant underlag.

2. H0j klipparen, om den installerats, innan du kér upp maskinen pa
slapvagnen.

MXAL42817—UN—09APR13

3. Backa upp maskinen pa en extra kraftig slapvagn med
fullbreddsramp.

4. Sank ner klippaggregatet helt.
Las parkeringsbromsen.
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Serviceintervaller

+ Hall klippdack och utkastarkapa rena.

» Klipp med vélslipade klippknivar.

» Nivellera klippdacket ordentligt fér jdmn klippning.

» Klipp graset ofta.

» Anvand en korhastighet som lampar sig for férhallandena:

- Kilipp langt eller vatt gras tva ganger. Klipp forst graset till halften
av onskad klipphojd och darefter till 6nskad klipphdjd.

- Kor sakta da du klipper kraftigt eller langt gras.

- Undvik att maskinens drivhjul slirar eller sladdar eftersom det
skadar graset. Ova pa att mandvrera reglagespakarna med mjuka
rorelser.

- Lat inte maskinens inre drivhjul stanna och vridas nar du utfér
skarpa svangar.

Val av blad

Flera typer av blad finns tillgangliga for ZTrak Z500-seriens
grasklippare:

» Blad med sidoutkast. Dessa knivar har konstruerats for optimala
sidoutkastningsprestanda och installeras grasklippare i serien Z500

GXT002198—UN—08JUN15 pa fabriken fore leverans.
* Mulchningsknivar. Dessa knivar har konstruerats for optimala
6. Fast maskinens framdel vid bada sidorna om ramen vid punkterna prestanda nar de anvands tillsammans med ett monterat
(A) till slapet med kraftiga remmar, kedjor eller vajrar. Spannband mulchskydd eller en monterad mulchplugg.

maste riktas nedat, framat och utat fran maskinen.

7. Sténg av maskinen och ta ur nyckeln.

Serviceintervaller
Service pa maskinen

VIKTIGT: Risk for sakskador! Arbeten under extrema férhallanden
kan krava tatare serviceintervaller:

» Motorkomponenter kan bli smutsiga eller sattas igen vid
arbeten i extremt varma, dammiga eller andra svara
forhallanden.

* Motoroljan kan férsamras om maskinen konstant kérs
med laga motorvarvtal eller ofta under korta
tidsperioder.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Hogtryckstvatt kan orsaka skada pa
maskinens komponenter. Vi reckommenderar att klipparen
tvittas for hand eller med en tradgardsslang och mild sapa.

GXT002405—UN—16JUL15 Undvik att spruta vatten med storre kraft néra eller pa
foljande platser:
8. Surra fast varje ovalt urtag (C) pa maskinens baksida i slapet med - Luftinsug

kraftiga remmar, kedjor eller vajrar. Spannband maéste riktas nedat,

bakat och Utat fran maskinen. » Elektriska anslutningar (inklusive batterifacket)

* Hijullager

. . + Kylare (om sadan finns)
Transportera materialuppsamlingssystemet + Varingsdekaler

(extrautr.) + Ovriga dekaler

Om materialuppsamlingssystemet ar kvar pa maskine under transport, + Tandningslas

folj de har riktlinjerna vid transport av enheten. - Instrumentpanel (métare och brytare)

+ Toém tygpésarna och ta bort dem fran tratten. Fyllda pasar lagger till + Ventilatorslang/-hal
extra vikt som kan utsatta trattramen for for stora pafrestningar vid . Kii indl
transport pa ojamn vag. Vid vagkoérningshatigheter, kan vinden Ipparens spindiar
medfora fortida forslitning av pasarna. * Klipparens mellandrevslager

« Se till att trattlocket ar sakert fastsatt i trattramen. + Transmissionens kylflaktar

* Om enheten transporteras dver laga avstand eller vid héga
hastigheter, ta bort bakre uppsamlaren eller kraftflédesréannan fére
transport.

Foélj nedanstaende tidsscheman for regelbundet underhall av
maskinen.

Parkera fordonet sakert. (Se Séker parkering i avsnittet SAKERHET.)
Tips vid grasklippning

» Klipp graset med gasreglaget i lage for klippning/full fart.

» Klipp graset nar det ar torrt.
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Service, smorjning

Serviceintervaller

Inkorning efter 8 timmar

» Byt motorolja.

» Byt motoroljans filter.

+ Kontrollera klippdackets avvagning.

50-timmars eller arlig service (beroende pa vilket som intraffar
forst)

* Byt motorolja.

» Byt motoroljans filter.

» Rengor Iuftintagssilarna.

» Smorj klippdackets spindlar.

* Smorjning av klippdackets mellandrevsled (HC-dack och 62C)
» Kontrollera klippdackets avvagning.

GXT002527—UN—080CT15
Var 100:e driftstimme eller arligen (beroende pa vilket som

intréffar forst) 2. Avlagsna tva skruvar (A) och hégra diacksskarmarna (B).
+ Byt tandstiften.

« Byt luftfilterinsats(er).

+ Byt branslefilter.

» Kontrollera klipparens drivrem.
 Slipa/byt klippknivarna.

» Rengor dackets undersida.

» Kontrollera dacktrycket.

* Rengdr motorns kylflansar.

Avlagsna tre skruvar (C) och vanster dacksskarm.

Var 200:e driftstimme

» Kontrollera/justera motorns ventilspel. Kontakta din John Deere-
aterforsaljare for denna service.

Service, smorjning

Smorjmedel

VIKTIGT: Undvik sakskador! Anvdand rekommenderade John
Deere-fetter for att undvika komponentfel och tidig
forslitning.

Foljande fett rekommenderas vid service:

» John Deere HD Lithium Complex universalfett
* Grease-Gard™ Premium Plus

Alla fettyper ar inte kompatibla och John Deere rekommenderar inte att
blanda olika fetter. Om nagon annan produkt &n ett rekommenderat fett
anvands vid service ska du skolja ur allt kvarvarande fett ur systemet
fére appliceringen. Om detta inte ar mojligt ska du smoérja systemet
dubbelt sa ofta tills det gamla fettet ar borta fran systemet.

e, —— = il
Smorjning av klippdackets spindlar ) 6XT002528—UN-—0BOCT15

1. Ta bort klippdackets fotplatta.

4. Smorj tre smorjnipplar (E - héger spinde, F - mittre spindel, G -
vanster spindel) pa klippdéckets spindlar med tva pumptag vid
specificerade intervaller.

Montera vanster och hoger dackskydd med originalfastbeslagen.

Montera klippdackets fotplatta.
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Underhall av motor

Smorjning av framre lyftarm

MXAL47074—UN—16APR13
Z500-seriens 48-tumsdéck visas.

Smérj den framre lyftarmen vid punkterna (A) dar den leder in i
klippdackets faste vid behov for att férhindra eller minimera gnisslande
vid anvandning.

Smorjning av framre stodhjulens spindlar

VARNING: For att undvika skada, smorj inte maskinen nar
motorn ar igang.

MXAL47075—UN—16APR13

+ De tva framre stodhjulsfastena (A) ar férsedda med smorjningsfria
lager. Det finns inga smorjnipplar i hjulfastena.

MXAL42825—UN—09APR13

+ Stddhjulets spindelok (B) bér smorjas latt innan montering vid
service av hjulenheten for att forhindra att spindeln karvar i
bussningarna.

Underhall av motor

Undvik angor

VARNING: Risk for personskador! Avgaser fran motorn
innehaller kolmonoxid och kan orsaka allvarlig sjukdom
eller dodsfall.

Kor inte motorn i ett slutet utrymme, som ett garage, ens
med dorrar eller fonster 6ppna.

Flytta fordonet utomhus innan motorn startas.

Motorolja

Anvand olja med en viskositet som baseras pa den férvantade
lufttemperaturen under perioden mellan oljebytena.

SAE 10W-30

100 122

| I
JD 30 40 50|
MXAL42826—UN—09APR13

Foljande oljor fran John Deere rekommenderas:

* John DeereTurf-Gard™
* John DeerePlus-4™
* John DeerePlus-50™ ||

Andra oljor kan anviandas om ovanstaende John Deere-oljor inte
finns tillgdngliga, om de uppfyller féljande specifikationer:

» APIl-klass CJ eller hogre

Kontroll av motoroljeniva

VIKTIGT: Allvarliga motorproblem riskerar att uppsta om oljenivan
inte kontrolleras regelbundet och om oljenivan inte ar inom
driftsomradet:

* Kontrollera oljenivan fore anvandning.
* Kontrollera oljenivan nar motorn &r kall och inte kors.
* Se till att oljenivan ar mellan markeringarna pa oljestickan.

« Stdng av motorn innan olja fylls pa.

OBS: Kontrollera oljan tva ganger dagligen om motorn kérs i mer én 4
timmar per dag.

Se till att motorn &r kall nér oljenivan kontrolleras.

™Turf-Gard &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
™Plus-4 &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
™Plus-50 &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
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Underhall av motor

1. Parkera maskinen pé ett sakert sétt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)

VIKTIGT: Smuts och skrdp kan komma in i motorn nér oljenivan
kontrolleras. Rengor omradet kring oljestickan innan den
lossas eller avldgsnas.

2. Rengor runt oljestickan, sa att inget skrap kommer in i vevhuset.

GXT002415—UN—15JUL15

Modell Z540R

3. Kontrollera oljenivan pa oljestickan:
Modell Z525E
a. Ta ur oljestickan (A). Torka av den med en ren trasa.

b. Montera och dra at oljestickan.
c. Avlagsna oljestickan.
d

. Kontrollera oljenivan pa oljestickan. Nivan maste ligga mellan
markeringarna ADD och FULL.

Modell Z540R
a. Ta ur oljestickan (A). Torka av den med en ren trasa.

b. Satt i oljestickan helt i roret, men dra inte at.
c. Avlagsna oljestickan.
d

. Kontrollera oljenivan pa oljestickan. Nivan maste ligga mellan
markeringarna ADD och FULL.

4. Om oljenivan ar lag, fyll pa med rekommenderad olja till strax under
oljestickans markering FULL. Overfyll inte.

5. Montera och dra at oljestickan.

Byte av motorolja och filter

VIKTIGT: Arbeten under extrema forhallanden kan krava tatare
serviceintervaller:

* Motorkomponenter kan bli smutsiga eller sattas igen vid
arbeten i extremt varma, dammiga eller andra svara
forhallanden.

* Motoroljan kan forsamras om maskinen konstant kors
med laga motorvarvtal eller ofta under korta tidsperioder.
1. Kor motorn for att varma upp oljan.

2. Parkera maskinen sékert pa ett plant underlag. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

VIKTIGT: Smuts och skrdp kan komma in i motorn nér oljenivan
kontrolleras. Reng6r omradet kring oljestickan innan den
lossas eller avldgsnas.

3. Rengor runt oljestickan, sa att inget skrdp kommer in i vevhuset.

GXT002416—UN—15JUL15

Z540R
4. Forbered tappning av oljan:




Underhall av motor

10.

1.

12.
13.

14.

+ Z525E — Koppla loss oljetappningsslangen (A) fran sidan pa
motorn och sank slangen.

* Z540R — Placera ett avtappningskarl under
avtappningsventilen (A).

Lossa oljestickan (C).

Tappa ur oljan:

+ Z525E — Ta bort oljeavtappningslocket (B). Sank forsiktigt
snabboljetappningen i en godkand behallare och lat olja tappas
ur helt.

+ Z540R — Oppna dréneringslocket (B) och tappa av oljan i
avtappningskarlet. Lat oljan tappas av helt och hallet.

Torka bort smuts runt oljefiltret (D). Placera ett avtappningskarl
under oljefiltret och avlagsna filtret.

Applicera ett tunt lager farsk, ren olja pa den nya filterpackningen.

Installera det nya oljefiltret genom att vrida det at hdger (medurs)
tills gummipackningen vidror filterfastet. Dra at filtret ytterligare ett
halvt varv.

Sedan oljan har tappats av, montera avtappningslocket (B) och pa
Z525E, sétt fast tappningsslangenheten (A) pa sidan av motorn.

Fyll endast pa olja till oljestickans FULL-streck. Borja enligt
specifikation — fyll inte pa for mycket.

Specifikation
Z525E Startolia — Kapacitet .. .......... ... . 1,6 liter
(1,75 qt)
Z540R Startolja — Kapacitet .. .............. ... .. ... ... ... 2,1 liter
(22at)

Dra at oljestickan.

Starta och kér motorn pa tomgang for att kontrollera om det
forekommer lackage. Stang av motorn. Reparera allt eventuellt
lackage innan anvandning.

Kontrollera oljenivan. Fyll pa olja vid behov.
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Underhall av motor

Rengoring av motorns skyddsgaller

Z525E
Z525E:s motor har ett inbyggt avtagbart skydd éver den roterande

svanghjulskapan 6verst pa motorn. Skyddet bor avidgsnas dagligen for

kontroll och avlagsnande av skrap i samband med kontroll av
motoroljenivan.

1. Lokalisera det roterande skarmskyddet (A) ovanpa motorn och de

tva lasflikarna (B) som praglats med en fingersymbol.

2. Ta bort skruven (C) (om en sadan finns). Tryck in de tva lasflikarna

(B) och lyft av skyddet (A).
3. Rengor skyddet och svanghjulskapan fran skrap.

4. Montera skyddet efter rengéringen.

Z540R

GXT002411—UN—15JUL15

GXT002417—UN—15JUL15

MXT005379—UN—31JUL13

Ta bort de tre popnitarna (B) pa det roterande gallerskyddet (A) pa
motorns ovansida genom att banda upp dem med en skruvmejsel
under huvudet tills det hoppar upp. Lyft av skarmgallret.

Rengor skyddet, svanghjulskapan och det roterande
svanghjulsskyddet fran skrap.

Montera skyddet efter rengdringen. Popnitarna kan monteras pa
nytt genom att trycka in dem i fastsatt lage.

Rengoring av motorkapa

ﬁ VARNING: Tryckluft kan leda till att smuts kastas ivag langt.

* Kontrollera att inga personer befinner sig inom
arbetsomradet.

* Anvand 6gonskydd nar tryckluft anvdands for rengéring.
* Reducera tryckluftens tryck till 210 kPa (30 psi).

VIKTIGT: En igensatt luftintagssil kan leda till att motorn

overhettas och skadas. Hall alltid luftgallren och andra
externa ytor pa motorn rena, inklusive kylflansarna, for att
mojliggora tillrackligt luftintag.

VARNING: Om huden kommer i kontakt med heta ytor kan
det leda till brannskador. Motorn, komponenterna och
vatskorna kommer att vara heta om motorn har varit igang.
Lat motorn svalna innan service eller arbeten nira motorn
och komponenterna utférs.

Z525E

1.

Parkera maskinen pa ett sékert sétt. (Se Saker parkering i avsnittet
SAKERHET.)

Rengor luftintagsgallret och externa motorytor (se Rengéring av
luftgaller och motorflansar i avsnittet MOTOR).
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Underhall av motor

10. Montera kadpan med beslagen.

Z540R
1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker parkering i avsnittet
SAKERHET.)

2. Rengor luftintagsgallret och externa motorytor (se Rengéring av
luftgaller och motorflansar i avsnittet MOTOR).

GXT002522—UN—17SEP15

3. Lokalisera det roterande skarmskyddet (A) ovanpa motorn och de
tva lasflikarna (B) som praglats med en fingersymbol. Avlagsna
skruven (C) framtill pa skarmskyddet (extrautr.).

4. Tryck in de tva lasflikarna och lyft av skyddet (A).
5. Rengodr skyddet och svanghjulskapan fran skrap.

VIKTIGT: Kom ihag att bibehalla laget pa branslepumpsenheten
(D), klammorna for bransleledningen och alla anslutna
komponenter nar du avlagsnar delar fran motorns sida.

GXT002418—UN—15J UE1 5

3. Lossa de tva vreden och ta bort luftrenarskyddet (A) och luftfiltret.
6. Avlagsna bultarna (E) och motorkapan (F).

7. Avlagsna fyra bultar och den roterande skarmen (G) som aterfinns
under intagsfiltret.

MXT005379—UN—31JUL13

4. Avlagsna de tre popnitarna (B) genom att banda upp dem med
hjalp av en skruvmejsel under huvudet till det hoppar upp.

5. Ta bort det roterande gallerskyddet (C).

MXAL47082—UN—16APR13

8. Ta bort skrap fran: VIKTIGT: Kom ihag att bibehalla liget pa brinslepumpsenheten
+ Flaktomraden (G) (D), klimmorna fér brinsleledningen och alla anslutna
+ Cylinderhuvudets kylflansar (H) komponenter nar du avlagsnar delar fran motorns sida.

« Motorns kylflansar

+ Omradet mellan motor och ram 6. Avlagsna de tva skruvarna som haller fast branslepumpen (D) vid

motorns sida.

9. Installera den roterande skarmen med fyra bultar. 7. Avlagsna bultarna, den roterande skarmen (F) och motorkapan (E).

VIKTIGT: Motorkapan maste monteras sa att urtagen i kapan riktas
in mot asen i luftintaget och anpassningsytorna ldngs med
motorn. Underlatelse att montera korrekt hindrar luftfiltret
fran att tata och kan leda till motorskada.
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Underhall av motor

GXT002419—UN—15JUL15

Z540R

3. Avlagsna smuts och skrap fran luftrenarkapan (A).

4. Lossa tva vred (B) och ta bort locket.

A

. A VIKTIGT: For att skydda motorn fran skador ska du se till att inga
MXT005356—UN—31JUL13 frammande féoremal kommer in i forgasarens luftintag.

8. :I'a g‘;ﬁtzﬁfg dgﬁrE:G) OBS: Under borttagningen av filterpatronen maste eventuella material
) . eller frammande féremal som kommit in i luftintaget tas bort
+ Cylinderhuvudets kylflansar (H) innan patronen kan bytas ut.

* Omradet mellan motor och ram

VIKTIGT: Motorkapan maste monteras sa att urtagen i kapan riktas
in mot asen i luftintaget och anpassningsytorna lings med
motorn. Underlatelse att montera korrekt hindrar luftfiltret
fran att tata och kan leda till motorskada.

9. Montera kapan, branslepumpen, roterande skarmen och alla andra
komponenter som togs bort tidigare.

10. Installera det roterande skarmskyddet med tre popnitar. Popnitarna
kan monteras pa nytt genom att trycka in dem i fastsatt lage.

11. Installera Iuftfilter och luftrenarkapa.

Kontroll och rengoring av luftfilterinsats

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)

2. Lat motorn svalna.

~ ¥ - MXAL47088—UN—16APR13
¥ | Z525E

GXT002412—UN—15JUL15

Z525E
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Underhall av motor

=4 Iy Ly
MXT005354—UN—08JUN13

Z540R
5. Lyft ut filterkassetten (C) och kontrollera om den &r skadad.

VIKTIGT: Smuts och skrdp kan komma in i motorn genom ett
skadat filterinsats:

« Tvitta inte filterinsatsen av papper.

* Forsok inte att rengora filterinsatsen av papper genom att
knacka den mot ett annat foremal.

* Anvand inte tryckluft for att rengora insatsen.

* Byt endast ut filterinsatsen om de dr mycket smutsiga
eller skadade eller om tatningen har sprickor.

6. Inspektera forrenaren av skumplast (D) utan att avlagsna den. Goér
sa har om férrenaren av skumplast ar smutsig:
a. Avlagsna den forsiktigt fran filtret.

b. Tvatta férrenaren i en 16sning av varmt vatten och flytande
rengdringsmedel.

OBS: Applicera inte motorolja pa férrenaren. Motorolja kan dras in i
pappersfilterelementet och resultera i svaga motorprestanda.

c. Skolj forrenaren noga. Krama ur aterstaende vatten i en torr
trasa tills férrenaren ar helt torr.

d. Byt ut forrenaren om den ar skadad eller saknas.

7. Undersok pappersinsatsen. Byt ut pappersinsatsen om den ar
skadad eller smutsig.

8. Rengor luftrenarens bas noga. Forhindra att skrap faller in i
férgasaren eller luftintagsroret.

9. Installera forrenaren av skumplast (D) med néatsidan uppat pa
pappersfiltret. Placera luftfiltret i en luftfilterbas:
« Z525E installera patron. Kontrollera att kassett och tatning sitter
ordentligt och tatar runt forgasarens luftintag.
+ Alla andra modeller, installera aven pa luftintagsroret (E). Rikta
in luftfilterkldmman pa intagsrorets skara och dra at klamman
genom at vrida tumskruven medurs tills den sitter fast.

10. Montera Iuftfilterkapan och dra at lasningarna. Dra inte at for hart.

Kontroll av tandstift

VARNING: Om huden kommer i kontakt med heta ytor kan
det leda till brannskador. Motorn, komponenterna och
vatskorna kommer att vara heta om motorn har varit igang.
Lat motorn svalna innan service eller arbeten nara motorn
och komponenterna utfors.

1. Parkera maskinen pa sékert satt (Se Séker parkering i avsnittet
SAKERHET).

IF
Jn‘

GXT002413—UN—15JUL15
Standardmotor med tva cylindrar visas.

2. Koppla loss tandstiftskabeln (A). Fér motorer med tva cylindrar
finns det ett tandstift pa vardera sidan av motorn.

3. Ta bort varje tandstift.
Rengor tandstiftet noga med en stalborste.

Kontrollera sa att tandstiftet inte har:
« sprucken isolator.

« anfratta eller skadade elektroder,
« Ovrigt slitage eller skador.

OBS: | Kanada ska tandstift endast erséttas med resistorstift.

6. Byt tandstift vid behov.

MXAL47092—UN—16APR13

7. Kontrollera elektrodavstandet (G) med ett bladmatt. Andra
avstandet genom att flytta den yttre elektroden. Justera avstandet
till specifikation.

Specifikation
Tandstift — Mellanrum. . ... ... . ... . 0,75 mm (0,030 tum)

8. Satt i tandstiften och dra at dem enligt specifikationen:
Specifikation
Tandstift — Atdragningsmoment. . ................ .. ... ...

9. Anslut tdndstiftskabeln (-kablarna).

20 N°m (180 Ib.-in.)

Justering av forgasaren

OBS: Férgasaren har kalibrerats av motortillverkaren och kan inte
Justeras.

Om motorn anvénds p& hégre héjd én 1006 m.6.h. kan vissa
férgasare kréva ett sérskilt insprutningssystem fér
héghéjdsanvéndning. Kontakta en auktoriserad aterforséljare.

Se avsnittet FELSOKNING i denna handbok om motorn &r svarstartad
eller gar ojamnt.
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Underhall av transmission

Ibland rusar en obelastad motor vid hégt varvtal med transmissionen i
neutrallage (N) och klippknivens inkopplingsspak urkopplad. Detta &r
normalt och orsakas av avgasreningens styrsystem.

Kontakta en auktoriserad aterférsaljare om problemet kvarstar nar du
utfort de rekommenderade kontrollerna i felsdkningsavsnittet.

Byte av branslefilter

A VARNING: Bransleangor ar explosiva och antandningsbara:
* Det ar forbjudet att roka vid hantering av bréansle.
* Hall brénsle pa avstand fran eld eller gnistor.
* Stdng av motorn innan service utfors.
¢ Lat motorn svalna innan service utfors.
 Arbeta pa en val ventilerad plats.

* Torka alltid upp utspillt bransle omedelbart.

OBS: Byt ut filtret nér brénslenivan ar lag.

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker parkering i avsnittet
Sakerhet).
L&t motorn svalna.
Hoj férarsatet vid behov.

Placera ett avtappningskarl under bransiefiltret.

S rpEy

GXT002414—UN—15JUL15
Modellen Z525E visas.

5. Dra bort slangklammorna pa bada sidor av branslefiltret (A) fran
branslefiltrets &ndar med en tang.

6. Koppla loss slangarna fran filtret.

VIKTIGT: Felaktigt installerat branslefilter kan orsaka motorskada.
For att motorn ska fungera ordentligt ska filtret installeras
med pilen pekande i bransleflodets riktning (mot motorn).

7. Koppla slangarna till det nya filtret. Se till att pilen pa filtret pekar i
bransleflédets riktning.

8. Montera kldmmorna och kontrollera med avseende pa lackor.

Underhall av transmission

Vaxelladsolja
Anvand endast 10W-30.

Anvand INTE automattransmissionsolja av typ F.

Kontrollera transaxelns oljeniva

1. Parkera maskinen sékert pa ett plant underlag. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

VIKTIGT: Het hydraulolja expanderar och visar en felaktig oljeniva.
Kontrollera oljenivan:

* Nar oljan ar kall.

* Med motorn avstangd.

2. Lat maskinen svalna.

VIKTIGT: Fororeningar kan skada hydraulsystemet. Rengoér noga
runt tankpafyliningslocket innan det 6ppnas.

GXT002204—UN—09JUN15

3. Hitta vanster och hdger sidas behallare bak pa maskinen. Varje
transmission har sin egen behallare.

4. Behéllarna har tva markeringar - FULL (A) och FYLL PA (B).
Kontrollera nivan nar vatskan ar kall.

5. Om oljenivan &r under markeringen FYLLL PA (B) ska du rengéra
omradet runt pafyliningslocket och ta bort locket (C).

6. Ta bort skumgummiinsatsen.

7. Fyll pa olja tills oljenivan &r vid behallarens FULL-markering (A).
8. Montera skumgumminsatsen.

9. Montera locket (C).

10. Starta motorn.

11. Kor maskinen framat och bakat flera ganger.

12. Parkera maskinen sékert pa ett plant underlag. (Se Séker
parkering i sektionen SAKERHET.)

13. Lat hydrauloljan kallna.

14. Kontrollera oljenivan pa nytt. Fyll pa olja vid behov.

Byte av transaxelns olja och filter

Pa dessa modeller kraver transaxeln inget underhall. Om du
misstanker problem med transmissionen bér du kontakta en
auktoriserad aterforsaljare.

Kontroll och justering av neutralkrypning

Kontrollera neutralkrypning med motorn igang, rorelsereglagespakarna
i start/avstangningslage, parkeringsbromsen ej atdragen och maskinen
pa jamnt underlag.

Om maskinen kryper framat eller bakat medan rorelsereglagespakarna
ar i start/avstangdlage justera rorelsereglagespakarnas lanksystem.




Underhall av transmission

1. Parkera maskinen pa ett sikert sétt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)

2. Hoj satet.

GXT002408—UN—30JUL15
Maskinens hégra sida visas med maskindelar borttagna for béttre vy.

Pa lanksidan som maste justeras (hoger sida visas) ska du
avlagsna fjaderlasklamman (A) och stanganden (B) fran
svangtappen (C). Vrid stangens (D) &nde (B) inat (medurs) for att
minska framatkrypning och utat (moturs) for att minska
bakatkrypning. Upprepa vid behov proceduren pa andra sidan. Satt
tillbaka stdngandarna pa armarna och satt fast med
fjaderlasklammor.

Justera sparningen

Om maskinen inte gar i en rak linje i laget full framatkorning, justera
sparningen:

1. Parkera maskinen pa ett sikert sétt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)

—h—
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2. Justera sparningen med en 13 mm-nyckel pa den fria anden av

déckhojdsjusteringens laspinne (A) sa har:

OBS: Sparningsbultgréns hégsta framathastighet. Om bada spakarna
slar emot sparningsbultarna vrid bada bultarna moturs lika
mycket tills endast en bult &r i kontakt med spaken. Detta ger
maximal framathastighet.

» Om maskinen sparar at vanster vrid sparningsbulten (B)
medurs.

* Om maskinen spérar at hoger vrid sparningsbulten (C) medurs.

Rengor transaxelns kylflansar

VARNING: Risk for personskador! Tryckluft kan leda till att
smuts kastas ivag langt.

* Kontrollera att inga personer befinner sig inom
arbetsomradet.

* Anvand 6gonskydd nar tryckluft anviands for rengoring.
* Reducera tryckluftens tryck till 210 kPa (30 psi).

VIKTIGT: Hall alltid transaxelns kylflansar och omgivande omrade
rena for att garantera ordentlig kylning. Om du kor
transaxeln med tilltdppta kylflansar kan motorn ta skada pa
grund av 6verhettning.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)

GXT002207—UN—09JUN15
Vy fran maskinens framsida.

Rengoér transaxelns flaktflansar (A) och runt varje flakts yttre med
en trasa, borste eller tryckluft.

Kontroll och ersattning av transaxel-
/transmissionsdrivrem

VARNING: Risk for personskador! Intrassling i en rem eller
remskiva kan leda till allvarliga personskador. Stang av
motorn och vénta tills alla roérliga delar stannat.

OBS: Transmissionens drivremmar &r sjélvjusterande genom
anvéndning av en fidderspénnare, och behéver inte
spédnningsjusteras.

Kontrollera transaxel-/transmissionsdriviemmen

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)
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Service av klippare

GXT002208—UN—09JUN15
Komponenter sedda ovanifran och framifran.

2. Kontrollera att drivremmen (A) inte &r nedsliten, skadad eller strackt

pa alla maskindrivskivor.

Byte av transaxel-/transmissionsdrivremmen

1.

Parkera maskinen pé ett sékert satt. (Se Saker parkering i
sektionen SAKERHET.)

Avlégsna dekorpanelen. (Se Avlagsnande och montering av
dekorkapan i avsnittet Ovrig service.)

Demontera klippdacket.

Koppla ifran den elektriska kopplingskabelanslutningen fran
huvudkabelharvans anslutning.

VARNING: Risk for personskador! Komponenterna har
monterats under fjaderspéanning. Bar 6gonskydd och
anvand ratt verktyg vid montering och avlagsnande av
komponenter under fjaderspanning.

GXT002514—UN—30JUL15
Komponenter sedda ovanifran och framifran.

Montera ett 3/8-tums sparrverktyg i tomgangsarmen (B) och rotera
den fjaderladade tomgangsarmen for att frislappa remspanningen.
Lirka av remmen fran transmissionsdrivskivorna (C) och éver
toppen pa kylflansarna (D).

Lossa drivremmen fran motorns drivskiva.
Koppla loss fjadern (E) fran lyftarmsaxeln.

Ta bort remmen fran under maskinen.

GXT002515—UN—30JUL15

9. Placera utbytesremmen runt motorns drivskiva och dra remmen
genom mellandrevsdrivskorna (F).

10. Dra pa baltet pa transmissionsdrivskivorna (G) och spann baltet
genom att fasta fjadern (H) till lyftarmsaxeln.

11. Stick in den elektriska kopplingskabelharvsanslutningen (1) i
huvudkabelharvan.

12. Montera klippdacket.

13. Montera dekorkapan.

Service av klippare

Klippdacksidentifikation

| féljande instruktioner identifieras klippdack med hjalp av
kodbeteckning. Koderna ar foljande:

Kod Beskrivning
48A 48-tumsAccel Deep™ klippdack
48HC 48-tums klippdéack med hdg kapacitetEdge™

™Accel Deep ér ett varumérke som tillhér Deere & Company
"Edge ett varumérke som tillhér Deere & Company

Demontering och montering av
klippdackets fotplatta

VARNING: Risk for personskador! Kor alltid klipparen med
fotplattan installerad. Om du koér med fotplattan borttagen
kan det orsaka personskada.

Demontering av fotplattan

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)
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Service av klippare

4. Avlagsna lassprinten, for handtaget till sitt lagsta lage (A) och
installera sprinten alldeles ovanfor spaken (B) for att lasa dacket i
nedsankt lage.

5. Ta bort klippdackets fotplatta.

© GXT002215—UN—10JUN15

2. Skruva loss skruven (A).

GXT002297—UN—22JUN15
3. Rotera fotplattan uppat genom att dra med fingret (B).

4. Ta bort fotplattan. 6. Demontera klippdackets framre dragléankage.

. Endast 48A-klippdack
Montering av fotplattan « Avlagsna de tva lasbyglarna (C) fran den framre dragstaget (D).
1. Placera fotplattans flikar (C) i sparen pa ramen. » Ta bort den framre dragstangen fran dragfastena (B) och

klipparens dackfasten (F).
Endast 48HC-klippdack

-

2. Sank fotplattan.
3. Montera bulten (A) for att fasta fotplattan.

Demontering av klippdacket (48A och 48HC)

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)

2. Lat motorn och ljudddmparen fa svalna helt.

VARNING: Risk fér personskador! Roterande blad ar farliga.
Innan justering eller service av klippare:

» Koppla loss tidndstiftskabeln(-kablarna) eller batteriets
minuskabel (-) for att undvika att motorn startar oavsiktligt.

* Anvand alltid handskar vid hantering av klipparbladen eller
arbeten i narheten av bladen.

3. Hoj klippdacket till transportsparriaget.

—

0
GXT002298—UN—22JUN15

* Avlagsna de tva lasbygeln (G) fran den framre draglanken (H).
» Ta bort draglanken fran klippdacksfastet (1) och dragfastet (J).
» Upprepa arbetsmomenten pa andra sidan av dacket

GXT002216—UN—10JUN15
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Service av klippare

GXT002299—UN—22JUN15
48A—klippdéck visas. 48HC-klippdécket &r liknande.

7. Avlagsna tre skruvar (K) och vanster dacksskarm (L).
8. Ta bort de tva skruvarna (M) och hogra dacksskyddet (N).

GXT002300—UN—22JUN15

9. Ta bort 4 skruvar (O) och mittre skyddet (P) fran dacket.

VARNING: Risk for personskador! Komponenten ar
fijaderbelastad och spand. Om den fjaderbelastade
komponenten pl6tsligt frigors kan det leda till personskada.

—.__
GXT002301—UN—22JUN15

10. Fran den vanstra sidan, infoga ett 3/8-tums sparrverktyg i det
fyrkantiga halet (Q) i dragarmen. Dra motsols och hall for avspanna
remmen. Ta bort remmen (R) fran spindeln.

11. Lossa drivremmen fran motorns drivskiva.

GXT002523—UN—22SEP15

12. Lossa fjaderklamman (S) och sprinten (T) fran bada sidor pa
klipparens bakre faste.

13. Lyft dragstangerna till transportlaget:
a. Dra och hoj klipparlyftspaken uppat helt.

b. Satt i sprinten precis nedanfor lyftspaken for att lasa i upphojt
lage.

14. Vrid pa de framre styrhjulen for maximal frigang.

15. Skjut ut klipparen fran maskinens undersida.
» Kor inte maskinen utan klippdack: Maskinen kan bli instabil nar
klippdacket inte ar monterat. Forflytta endast maskinen fér hand.
(Se Flytta maskinen fér hand i avsnittet MASKINEN | ARBETE.)

Klippdack, montera (48A och 48HC)

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)

2. Lat motorn och ljuddamparen fa svalna helt.

VARNING: Risk for personskador! Roterande blad ar farliga.
Innan justering eller service av klippare:

* Koppla loss tandstiftskabeln(-kablarna) eller batteriets
minuskabel (-) for att undvika att motorn startar oavsiktligt.

* Anvand alltid handskar vid hantering av klipparbladen eller
arbeten i narheten av bladen.

3. Lyft klipparens lyftspak uppat helt till transportlaslage.

4. Skjut in klippdacket under maskinen.

GXT002259—UN—10JUN15

5. Sank klipparens lyftspak och installera sprint (A) och
fjadringsklamma (B) pa var sida om det bakre klippfastet.




Service av klippare

GXT002304—UN—22JUN15

6. Montera klippdackets framre draglankage.
Endast 48A-klippare:
« |Installera den framre dragstangen (C) pa klipparens dackfaste
(D) och pa dragfastet (E).
» Sakra bada bultandarna (E) med en lasklamma (F).
Endast 48HC-klippare:

-
*l%-l.-

GS(T002305—U N—22JUN15

« Installera den framre dragstangen (G) pa klipparens dackfaste
(H) och pa dragfastet (l).

* Montera lasbyglen pa dragstagsanden med lasbygeln (J).

» Upprepa arbetsmomenten pa andra sidan av dacket

e Rk,
GXT002524—UN—22SEP15

7. Installera remmen (K) pa motorns skiva (L).

VARNING: Risk for personskador! Komponenten ar
fjaderbelastad och spand. Om den fjaderbelastade
komponenten pl6tsligt frigérs kan det leda till personskada.

i
GXT002308—UN—22JUN15

8. Montera ett 3/8-tums sparrverktyg i det fyrkantiga halet (O) pa
dragarmen och vrid medurs for avspanna fjadern pa
mellandrevsdrivskivan. Installera klipparremmen (P) pa véanster
spindels drivskiva. Se till att remmen installeras ordentligt pa alla
skivor. Lossa dragarmen.

GXT002309—UN—22JUN15

9. Montera mittre klippdacksskyddet (Q) med de fyra skruvarna (R).
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Service av klippare

GXT002310—UN—22JUN15 GXT002311—UN—23JUN15

48A—-klippdéck visas. 48HC-klippdécket &r liknande.
10. Montera nytt hoger klippdacksskydd (S) med de tva skruvarna (T). 6. Avlagsna tre skruvar (C) och vanster dacksskarm (D).
11. Montera vanster klippdacksskydd (U) med de tva skruvarna (V). 7. Ta bort de tva skruvarna (E) och hogra dacksskyddet (F).

12. Montera klippdackets fotplatta.

Byta klipparens drivrem (klippare i 500-
serien med 48A och 48HC-klippdack)

Ta av klipparens rem

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Séker parkering i avsnittet
SAKERHET.)
2. Lat motorn och ljuddamparen fa svalna helt.
VARNING: Risk for personskador! Roterande blad ar farliga.
Innan justering eller service av klippare:

» Koppla loss tidndstiftskabeln(-kablarna) eller batteriets
minuskabel (-) for att undvika att motorn startar oavsiktligt.

* Anvand alltid handskar vid hantering av klipparbladen eller
arbeten i narheten av bladen. GXT002312—UN—23JUN15

3. Hoj klippdacket till transportsparrlaget. 8. Ta bort 4 skruvar (G) och mittre skyddet (H) fran dacket.

VARNING: Risk for personskador! Komponenten ar
fjaderbelastad och spand. Om den fjaderbelastade
komponenten plotsligt frigérs kan det leda till personskada.

GXT002216—UN—10JUN15

-
GXT002313—UN—23JUN15

4. Avlagsna lassprinten, for handtaget till sitt lagsta lage (A) och . . . . .
installera sprinten alldeles ovanfér spaken (B) for att lasa dacket i 9. Fran den vanstra sidan, infoga ett 3/8-tums spérrverktyg i det
nedsankt lage. fyrkantiga halet (Q) i dragarmen. Dra motsols och hall for avspénna

remmen. Ta bort remmen fran spindeln (J).

5. Ta bort klippdéckets fotplatta. . o
10. Lossa drivremmen fran motorns drivskiva.

39



Service av klippare

GXT002525—UN—22SEP15

11. Lossa muttern (K) pa remspanningsremskivan och ta bort remmen
(L) frén alla skivor.

12. Undersok remmens tillstand och leta efter slitage eller skada. Byt
vid behov.

13. Rengor oversidan pa klippdacket och remskivorna.

Montera klipparens rem

1. Montera remmen (A) pa motorns remskiva.

GXT002317—UN—23JUN15
48A—klippdéck visas. 48HC-klippdécket &r liknande.

2. Satt pa remmen pa klippdackets fem remskivor (C) som bilden
visar.

3. Dra at muttern (D) pa tomgangsdrivskivan med specificerat
moment.
Specifikation

Remskivemutter — Atdragningsmoment 47 N'm (35 Ib-ft)

VARNING: Risk for personskador! Komponenten ar
fijaderbelastad och spand. Om den fjaderbelastade
komponenten pl6tsligt frigérs kan det leda till personskada.

4. Fran den vanstra sidan, infoga ett 3/8-tums sparrverktyg i det
fyrkantiga halet (E) i dragarmen. Rotera armenmotsols och
montera remmen pa vanster spindels remskiva (F).

GXT002318—UN—23JUN15

5. Montera vanster mittskydd (G) pa dacket med de ursprungliga
fastelementen (H).

GXT002319—UN—23JUN15
48A-klippdéck visas. 48HC-klippdécket &r liknande.

6. Montera hoger skydd () pa dacket med de ursprungliga
fastelementen (J).

7. Montera vanster skydd (K) pa dacket med de ursprungliga
fastelementen (L).

8. Satt pa fotplattan och fast den med de ursprungliga beslagen.

Kontroll av béjda knivar

VARNING: Risk for personskador! Knivarna &r vassa. Bar
alltid handskar vid hantering av knivarna eller vid arbete i
néarheten av dem.

Byt ut defekta knivar. Réta aldrig ut eller svetsa bladen.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)

2. Hoj klippdacket i hogsta laget for att komma at knivbladen.
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Elektrisk service

MXAL42867—UN—09APR13

Klippdédck med sidoutkast visas pa bilden

3. Mat avstandet (A) mellan knivspetsen och den plana markytan.

Vrid kniven 180° och mat avstandet mellan knivens andra spets

och underlaget.

5. Montera en ny kniv om skillnaden mellan de tva matningarna
Overstiger 3 mm (1/8 tum).

6. Upprepa med samtliga knivar.

Service av klippknivarna

VARNING: Risk for personskador! Roterande blad ar farliga.

Innan justering eller service av klippare:

* Koppla loss tidndstiftskabeln(-kablarna) eller batteriets

minuskabel (-) for att undvika att motorn startar oavsiktligt.

* Anvind alltid handskar vid hantering av klipparbladen eller

arbeten i ndrheten av bladen.

Demontera klippknivar

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)

2. Hoj klippdacket for att komma at klippknivarna. Demontera
klippdacket vid behov.

3. Blockera klippkniven med en trabit sa att den inte roterar.

GXT002321—UN—18SEP15

48A klippdéck visas. 48HC-klippdécket &r liknande.
4. Lossa och avlagsna bulten (A), brickan (B) och kniven (C).

5. Inspektera knivarna, slipa, balansera eller byt ut vid behov.

Montering av klippknivar

1.

Se till att avvisaren (D) sitter ordentligt mellan klippspindeln och
kniven.

Placera kniven (C) pa klipparens spindel, med eggen mot marken.

Montera brickan (B) med den kupade sidan mot bladet och
installera bulten (A) for att skra bladet pa spindelaxeln.

Blockera knivbladet med en trabit sa att det inte roterar, och dra at
bulten enligt specifikation.

Specifikation
Grasklipparens bult — Atdragningsmoment. ... ................ 68 N-m (50 Ib-ft)

Elektrisk service

Sakert underhall av batteri

MXAL42869—UN—09APR13

VARNING: Risk for personskador! Batteriet producerar en
lattanténdlig och explosiv gas.

For att forhindra att batteriet exploderar:

» ROok inte och anvand inte 6ppen eld i narheten av
batteriet.

« Bar skyddsglaségon och handskar.

+ Batteripolerna far inte bryggas med metall.

» Avlagsna forst minuskabeln vid frankoppling.

* Montera minuskabeln sist vid inkoppling.

Avlagsnande och montering av batteriet

Avlagsnande

1.

Parkera maskinen pa ett sakert séatt. (Se Saker parkering i
sektionen SAKERHET.)

2. Rotera forarsatet framat.

3. Ta av batteriluckan.
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Elektrisk service

GXT002423—UN—15JUL15

Koppla loss den negativa (—) batterikabeln (A).

Skjut undan det roda skyddet (B) fran den positiva (+) batteripolen,
och avlagsna kabeln (C) fran batteriet.

6. Avlagsna batteriet.

Montering

1. Placera batteriet i batteribrickan enligt bilden.

2. Anslut den positiva (+) kabeln till batteriet férst och darefter den
negativa (-) kabeln.

3. Stryk pa universalfett eller silikonsprej pa polerna for att férebygga

korrosion.
Dra tillbaka det réda skyddet 6ver batteriets plusterminal.
Satt fast batterifackslocket.

Sank forarsatet.

Rengoring av batteri och batteripoler

1.

Parkera maskinen pé ett sékert satt. (Se Saker parkering i
sektionen SAKERHET.)

Koppla fran och avlagsna batteriet.

Rengor batteriet med en 16sning bestaende av fyra matskedar
natriumbikarbonat blandat med 3,8 | vatten. Var forsiktig sa att
bakpulverldsningen inte tranger in i cellerna.

Rensa batteriet med rent vatten och torka.

Rengor polerna och batterikabelns andar med en stalborste tills de
skiner blankt.

Montera batteriet.

Fast kablarna pa batteripolerna, bérja med pluskabeln. Anvand
brickor och muttrar.

Tillfor sprutsmorjmedel pa batteripolerna for att forebygga
korrosion.

Anvandning av hjalpbatteri

VARNING: Risk for personskador! Batteriet producerar en
lattantandlig och explosiv gas.

For att forhindra att batteriet exploderar:

* ROk inte och anvand inte 6ppen eld i narheten av
batteriet.

» Bar skyddsglasdogon och handskar.

+ Ladda inte och starta inte ett fruset batteri med hjalp av
startkablar. Varm batteriet till specifikation.
Specifikation
Batteri— Temperatur. . .. ... ... ... 16 °C (60 °F)

+ Anslut inte minus-startkabeln (-) till minuspolen (-) pa det
urladdade batteriet. Anslut till en god jordférbindelse,
med avstand till det urladdade batteriet.

MXAL42872—UN—O09APR13

A —Tillsatsbatteri

B — Fordonsbatteri som inte fungerar
C —Pluspol (+)

D —Pluspol (+)

E —Minuspol (-)

F — Hjéalpbatteriets minuskabeldnde (-)

1.
2.

3.

Anslut plus-startkabeln (+) till hjalpbatteriets (A) pluspol (+) (C).

Anslut den andra anden av plus-startkabeln (+) till det icke-
fungerande fordonsbatteriets (B) pluspol (+) (D).

Anslut minus-startkabeln (-) till hjalpbatteriets minuspol (-) (E).

VIKTIGT: Risk for sakskador! Den elektriska laddningen fran

hjalpbatteriet skadar maskinkomponenter. Fast inte en
minus-startkabel pa maskinens ram. Fast den endast pa
motorblocket.

Placera minus-startkabeln pa avstand fran rorliga delar i
motorrummet, som t.ex. remmar och flaktblad.

Anslut den andra énden (F) av minus-startkabeln (-) till en
metalldel pd motorblocket pa maskinen som inte fungerar, pa gott
avstand fran batteriet.

Starta motorn pa maskinen som inte fungerar och lat den ga i flera
minuter.

Koppla forsiktigt fran startkablarna i exakt motsatt ordning mot
tillkopplingen: forst minuskabel, sedan pluskabel.

Byte av sdkring

1.

Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se underavsnittet "Saker
parkering” i avsnittet SAKERHET.)

Fall fram férarsatet.
Ta av batterikapan.

Se servicedekalen bakom forarsatet for identifiering och placering
av sakringskretsar.
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Ovrig service

5. Ta ut sakringen och kontrollera metallremsan i sakringsfonstret.
Kassera sakringen om remsan &r trasig.

Tryck in en ny sakring med korrekt stromstyrka i hallaren.
Sank férarsatet.

Ovrig service

Anvanda ratt bransle och
antikoaguleringsmedel

VIKTIGT: Risk for sakskador! Anvandning av mogligt, fororenat
eller felaktigt bréansle kan skada motorn och
bréanslesystemet. Reparationer som orsakas av mogligt,
fororenat eller felaktigt bransle omfattas inte av garantin.

Anvand vanligt blyfritt bréansle pa 87 oktan eller hogre.
Bransleblandningar med upp till 10 % etanol eller upp till 15 % MTBE-
reformulerat bransle kan accepteras. Anvand inte bransle eller tillsatser
med metanol eftersom motorn da kan skadas.

Anvand alltid farskt och rent bréansle, som har kopts for att anvandas
inom ungefar 30 dagar. Antikoaguleringsmedel bor alltid laggas till
branslet var gang du koper bransle. Lagg till antikoaguleringsmedel
innan du fyller behallaren for att forsakra ratt blandning. Detta forhindrar
problem med motorprestanda och tillater bransleférvaring i maskinen
hela aret utan avtappning.

Forvara branslet i plastbehallare for att minska kondensationen. Se till
att bransletankens lock ar tatt for att minska féroreningen och
avdunstningen av branslet. For langsta branslelivslangd ska en
sjalvférseglande bensinbehallare anvandas.

Branslet blandas for att ge basta sdsongsprestanda. Foér att undvika
problem med motorprestanda, sdsom svar start eller anglas, anvand
ratt sdsongsbransle. | varmt vader, anvand bransle som inhandlats
samma sasong. | kallt vader, anvand bransle som inhandlats samma
sasong.

Bransle kan bli gammalt i maskiner med motorer som anvands
sasongyvis eller séllan under en sasong. Gammalt brénsle kan orsaka
avlagringar och tappa till delar i férgasare eller insprutare vilket kan
paverka motorns prestanda.

Hall branslebehallaren ordentligt tillsluten och férvara den pa sval plats,
och utsatt den inte for direkt solljus. Branslet kan brytas ner och
férsamras om behallaren inte tillsluts ordentligt eller om den utsatts for
solljus och varme.

Kondens kan uppsta i bransletanken pa grund av flera olika drifts- eller
miljéférhallanden, vilket till slut kan paverka maskinens drift. Fyll pa
maskinens bransletank i slutet av varje dag.

Bransletankning

A

VARNING: Risk for personskador! Bransleangor ar
explosiva och antiandningsbara:

+ Stadng av motorn innan bransletanken ska fyllas pa.
* Vanta tills motorn svalnat innan tankning.

« Det ar férbjudet att réka vid hantering av bransle.

+ Hall bransle pa avstand fran flammor eller gnistor.

+ < Fyll bransletanken utomhus eller pa en val ventilerad
plats.

» Torka alltid upp utspillt bransle omedelbart.

+ Anvand en ren och godkénd behallare som inte ar av
metall for att forebygga elektrostatisk urladdning.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Smuts och vatten i branslet kan
orsaka motorskador:
» Rengoér smuts och skrép fran bransletankens 6ppning.
« Anvand rent, farskt och stabiliserat bransle.

» Fyll pa bransletanken efter varje dag traktorn har
anvants for att forhindra att vatten kondenserar i
bransletanken.

» Anvand en tratt som inte ar av metall med ett sall av
plast nar bransletanken eller behallaren fylls.

Fyll pa brénsletanken efter varje dag traktorn har anvants for att
forhindra kondensation och forfrysning vid kallt vader.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)

Vanta tills motorn har svalnat.
Avlagsna allt skrap fran omradet runt bransletankens lock.

Avlagsna bransletankens lock sakta sa att tryck som eventuellt
byggts upp kan avlastas.

5. Fyll endast pa tanken upp till pafyliningshalsens botten. Overfyll
inte.

6. Montera bransletankens lock.
* Gasmodeller: Vrid locket tills det klickar.

Lyftning av maskinen

1. Parkera maskinen pa ett sdkert satt. (Se Saker parkering i
sektionen SAKERHET.)
VARNING: Risk for personskador! Maskinen kan ramla eller
glida om man anvénder en olamplig lyftanordning eller
olampliga stod.

+ Anvand en saker lyftanordning som ar anpassad for den
last och vikt som ska lyftas.

» Sank ned maskinen pa domkrafter eller andra stabila stod
och blockera hjulen innan servicearbete pabérjas.

OBS: Avldgsna alla materialuppsamlingssystemtillbeh6rinnan
maskinen lyfts.
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Ovrig service

GXT002211—UN—09JUN15

2. Lyft maskinens front pa ett sakert satt vid rampunkterna (A) baktill.
Placera pallbockar eller andra stabila stod under transaxeln pa
platserna som visas (B).

i
GXT002212—UN—09JUN15

3. Lyft maskinens front pa ett sékert satt vid rampunkten (C) framtill.
Placera pallbockar eller andra stabila stéd under maskinens ram

(D).

4. Om endast maskinens framre del lyfts, ska bakhjulen pa marken
blockeras sa att maskinen inte ror sig.

5. Lyft fronten och/eller maskinens bakre del, och avlagsna
pallbockarna eller stéden, innan maskinen ska sénkas. Sank
maskinen.

Kontroll av ringtryck

VARNING: Risk for personskador! Om déacken inte
underhalls korrekt kan det leda till en explosionsartad
separation av dack och félgar:

» Forsok inte att montera ett dack savida inte du har lamplig
utrustning och erfarenhet att utféra jobbet.

» Se till att alla dacken ar pumpade till reckommenderat
tryck, sarskilt vid anvandning i sluttningar. Lagt tryck kan
leda till att maskinen blir instabil pa sluttningar.

» Dacken och hjulen far inte svetsas eller hettas upp. Hetta
kan orsaka ett 6kat lufttryck vilket resulterar i att dacket
exploderar. Svetsning kan skada eller deformera hjulets
struktur.

+ Sta inte framfor dacket da det pumpas upp. Anvand en
fastklamma och en férlangningsslang som ar sa pass
lang att du kan sta pa avstand vid sidan av dacket.

Kontrollera dacken betraffande skador.

2. Kontrollera ringtrycket med en exakt lagtrycksmatare. (Se avsnittet
SPECIFIKATIONER for korrekt ringtryck.)

3. Ett lagre tryck forbattrar dragkraften och prestandan beroende pa
grasmatteforhallandena eller om transportomradet har kraftiga
stigningar.

4. Justera ringtrycket vid behov.

Avlagsnande och montering av hjulenhet

Avlagsnande

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker parkering i
sektionen Sakerhet.)

VARNING: Risk for personskador! Maskinen kan ramla eller
glida om man anvéander en olamplig lyftanordning eller
olampliga stod.

+ Anvand en saker lyftanordning som ar anpassad for den
last och vikt som ska lyftas.

» Sank ned maskinen pa domkrafter eller andra stabila stod
och blockera hjulen innan servicearbete paborjas.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Placera pallbockar under ramen, inte
under transmissionen eller motorn, nar du hojer eller
stoder maskinen.

2. Lyft upp maskinen med en saker lyftanordning och sank sedan ner
maskinen pa pallbockar eller andra stabila stoéd. Forhindra att
maskinen ror sig genom att blockera de hjul som ar kvar pa
marken.

MXAL42875—UN—09APR13

3. Avlagsna hjulmuttrarna (A).

4. Avlagsna hjulenheten.




Ovrig service

VARNING: Risk for personskador! Om décken inte J 9 . o - -.i
underhalls korrekt kan det leda till en explosionsartad " A
separation av dack och falgar: 4
» Forsok inte att montera ett dack savida inte du har lamplig b (
utrustning och erfarenhet att utféra jobbet. ¥ >
]
5. Lamna in hjulen hos en auktoriserad serviceverkstad for
reparation.
Montering

1. Montera hjulenheten med ventilskaftet &r riktat utat.

2. Dra at hjulmuttrarna jamnt i alternerande atdragningsfoljd tills de
sitter tatt.

3. Sank ner maskinen helt till marken.

Dra at hjulmuttrarna enligt specifikationen.
Specifikation
Hjulmuttrar — Atdragningsmoment. . ...................... 102 N'm (75 Ib.—t.)

. . MXAL47138—UN—16APR13

Avlagsnande och montering av framre

styrhjul 5. Kontrollera lagren (C) uppe och nere pa ramen. Byt ut slitna eller
skadade lager.

Demontering:

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. Se Saker parkering av
maskinen i avsnittet Sakerhet.

2. Hissa upp maskinens framdel och placera den pa sakerhetshallare.

MXAL47139—UN—16APR13

6. Avlagsna muttern (D) och dra ut bulten ur styrhjulet.
7. Ta bort hjulaggregatet (E).

MXAL47137—UN—16APR13

3. Stdd styrhjulet och avlagsna flansbultarna (A) och locket (B).

4. Avlagsna styrhjulet fran maskinen.

MXAL47140—UN—16APR13

8. Auvlagsna skyddet (F) och lagret (G). Kontrollera att skydden, hjulet
och lagren inte &r slitna eller skadade. Ersétt slitna eller skadade
delar omedelbart.
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Felsokning

®)

GXT002156—UN—02JUN15

9. Kontrollera att lagerslitytorna (H) och bulthalen (1) inte r slitna eller
skadade. Byt ut vid behov.

Montering
» Stryk fett pa styrhjulsaxeln och bulten.
* Montera ihop i motsatt ordning mot demonteringen.

» Dra at styrhjulets lasmutter och bulten enligt specifikation.
Specifikation

Styrhjulets lasmutter — Atdragningsmoment .. ................... 47 N'm (35 Ib-ft)
» Dra at flansbulten som sakrar gaffeln enligt specifiktion.
Specifikation
Flansbult — Atdragningsmoment . ... ......................... 47 N-m (35 Ib-ft)

Avlagsnande och montering av dekorkapa

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Séker parkering i
sektionen SAKERHET.)

GXT002438—UN—15JUL15

2. Ta bort tva bultar och rorelsereglagespaken (A) fran bada sidorna
av maskinen.

Lyft och rotera forarsatet framat. Ta bort batteriskyddet (B).

Koppla loss satesbrytarens kablages anslutning (C). Ta bort
omkopplarkablaget fran kanalen i skydddet och placera
batterifacksluckan.

5. Tag av stiftet och satessejsningen (D) fran skyddet. Demontera tva
L-stift och satet (E).

Ta bort tre tryckhallare (F) pa varje sida av dekorpanelen.
Ta av branslelocket (ZG) och tack éver tankdppningen.

Lift dekorpanelen for att ta bort den fran maskinen och installera
omedelbart locket (G) pa bransletanken.

9. Upprepa stegen i omvand ordning for att montera dekorpanelen pa
maskinen.

Rengoring och reparation av metallytor

Rengoring:

For underhall av lackerade metallytor, anvand samma metod som for

hantering av billack. Anvand regelbundet ett hogkvalitativ billack for att

underhalla de lackerade ytorna péa ditt fordon, sa att de ser nya ut.

Reparation av sma repor (ytrepor):

1. Rengor noggrant omradet som ska repareras.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Anvand inte rengéringsmedel med
slipmedel pa lackerade ytor.

2. Anvand bilpoleringsmedel for att aviagsna ytrepor.

3. Vaxa in hela ytan.

Reparation av djupa repor (metallen eller grunderingen syns):

1. Rengoér omradet som ska rengéras med rengoringsalkohol eller
mineralterpentin.

2. Anvand ett lackstift med fabrikens originalfarg for att fylla repor,
finns tillganglig hos din auktoriserade aterforsaljare. Folj
anvisningarna pa lackstiftet gallande anvandning och rengéring.

3. Polera ytorna blanka med bilpoleringsmedel. Anvand inte en
poleringsmaskin.

4. Vaxa in ytan.
Felsokning

Anvandning av felsokningstabell

Om du har ett problem som inte listas i denna tabell, kontakta din auktoriserade aterforsaljare
for hjalp.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare nar du har kontrollerat samtliga tdnkbara orsaker som
tas upp nedan, men problemet fortfarande kvarstar
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Felsokning

Motor

oM

KONTROLL/ATGARD

Bristfalliga motorprestanda

Fororeningar i branslesystemet eller harsket
bransle. Byt brénslet mot farskt bransle med
stabiliseringsmedel. Forsok forst med
bransle fran en annan leverantér (det kan
vara orsaken, och inte nédvandigtvis ett
maskinproblem). Leverantdrer blandar
bransle pa olika satt och ett leverantérsbyte
l6ser i allmanhet funktionsproblem

Branslen som innehaller alkohol eller eter
kan bidra till prestandaproblem, genom att
det ger upphov till harts- och lackavlagringar,
i synnerhet om branslet forvarats i flera
veckor eller mer. Skaffa farskt bransle.

Motorn startar inte — startmotorn drar inte
runt

Parkeringsbromsen ar inte atdragen.
Rorelsereglagespakarna star inte i start- och
avstangningslage.

Klipparen ér inkopplad.

Defekt broms, klipparinkoppling eller
tandningslas.

Elproblem, se avsnittet "Felsékning av
elsystemet”

Motor drar runt, men startar inte

Téandkabeln ar 16s eller frankopplad.
Olampligt brénsle.

Igensatt branslefilter.

Elproblem, se avsnittet "Fels6kning av
elsystemet”

Motorn &r svarstartad

Forgasaren &r inte korrekt installd eller ar
smutsig.

Choken stanger inte helt.

Igensatt bréanslefilter.

Defekt tandstift.

Harsket eller felaktigt brénsle.

Losa eller korroderade elanslutningar.
Motoroljans viskositet.

Motorn gar ojamnt

Igensatta kylflansar.

Losa elanslutningar.

Choke- eller gasvajer karvar.

Choken ej helt 6ppen.

Igensatt brénsleledning eller branslefilter.
Gammalt eller smutsigt bransle.

Fel bransle.

Luftrenarinsatsen &r igensatt.

Motorn feltdnder under belastning

Defekt tandstift.
Harsket eller férorenat bransle.
Igensatt branslefilter.

Anglas i motorn

Bransletankens ventil ar igensatt.
Smuts i branslefiltret.

Igensatta kylflansar.

L&s slangkoppling vid branslefiltret eller
branslepumpen.

Overhettad motor

Motorns luftintagsgaller ar igensatt.
Igensatta kylflansar.
Motoroljenivan for lag/hdg.

Motorn har korts for 1ange pa lagt
tomgangsvarv.

Motorn gér inte pa tomgang

Tandstiftets elektrodavstand behdver
justeras.

Defekt tandstift.

Foraren har rest sig ur satet.

Motorn knackar

Bréanslet ar harsket eller har for lagt oktantal.
Motorn éverbelastad.

Lagt motorvarvtal.

Lag oljeniva.

Motorn stannar eller feltdnder vid kérning i
sluttningar

Bréansletanken &r mindre an halvfull.
Foraren har rest sig ur satet.

oM

KONTROLL/ATGARD

Motorn bakténder

Defekt tandstift.
Féraren har rest sig ur satet.

Motorn tappar kraft

Motorn éverhettad.

For mycket olja i motorn.
Smutsig luftrenare.

Defekt tandstift.

For hog hastighet under radande
forhallanden.

Olampligt bransle.

For hog bréansleférbrukning

Choken ej helt 6ppen.

Svart avgasrok

Luftfiltret &r smutsigt eller indrankt i olja.

Elsystem

PROBLEM

KONTROLL/ATGARD

Startmotorn fungerar inte ordentligt eller drar
inte runt motorn.

Parkeringsbromsen &r inte atdragen.
Klippdacket ar inkopplat.

Batteripolerna &r korroderade.

Batteri ej laddat.

Rérelsereglagespakarna ar inte i start- och
avstangningslage.

Brunnen sékring.

Defekt tandningslas

Batteriet laddas inte

Déd battericell.

Brunnen laddningssakring.

Batteriets kablar och poler ar smutsiga.
Lagt motorvarv eller for lang
tomgangskaorning.

Belysningen fungerar inte

Belysningskontakt lossad
Lost sittande eller utbrand lampa.
Brunnen stralkastarsakring.

Maskin

PROBLEM

KONTROLL/ATGARD

Maskinen vibrerar eller skakar for mycket

Redskapets drivremmar ar utslitna eller
skadade.

Klippknivarna &r inte balanserade.
Utsliten eller skadad drivrem.

Smuts pa remskivorna.

Maskinen ror sig inte trots att motorn ar
igang

Transmissions-/hydrauloljenivan ar lag
Transmissionsremmen &r trasig.
Avlastningsventilspakarna &r inkopplade.

Maskinen ror sig nar motorn ar i gang och
det hydrostatiska reglaget star i neutrallage

Lanksystemet behover justeras.
Transmissionens neutrallage behéver
justeras.

Klipplyften lases inte vid transport

Klippdacket har justerats alltfor hogt.

Maskinens framande gnisslar under kérning

Smorj klipparens framre dragstang vid de
framre och bakre ledpunkterna.
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Forvaring

Grasklippare

PROBLEM

KONTROLL/ATGARD

Igensatt utkastarkapa

For hog kérhastighet.

For hogt grés.

For vatt gras.

Motorvarvtal inte i klipplage.

Begransat Iuftflode.

Felmonterad rem.

Justera klipphdjden sa att endast 1/3 av
graset klipps at gangen.

Flackar med oklippt gras

For hog korhastighet.
Motorvarvtal inte i klipplage.
Klippdacket behéver rengéras.

Remmen slirar

Skrép i remskivorna.
Sliten rem.
Felaktig remspanning

For kraftiga vibrationer

Skrép pa klippdacket eller remskivorna.
Skadad drivrem.

Skadade eller felinriktade remskivor.
Knivarna behdver balanseras.

Framdacken vibrerar

Stall in framdéackets ringtryck pa 69 kPa. Om
vibrationerna fortsatter, minska ringtrycket
med 6,9 kPa tills vibrationen upphor. Lat inte
ringtrycket ga under 41 kPa.

Knivarna skalperar graset

For lagt installd klipphojd.
Klipparhjulen &r inte korrekt justerade.
For hog fart vid svangning.
Upphdjningar i marken.

Ojamn eller kuperad terrang.

Lagt ringtryck.

Klipparen tynger ned traktorn

Motorvarvtalet for lagt

For hog korhastighet.

Skrap intrasslat runt klipparens spindlar.
Justera klipphdjden sa att endast 1/3 av
graset klipps at gangen.

Gréaset klipps ojamnt

Klippdacket behéver nivelleras.

For hog kérhastighet.

Sléa knivar.

Klipparhjulen &r inte korrekt justerade.
Ojamnt ringtryck

Justera klipphdjden sa att endast 1/3 av
graset klipps at gangen.

Klippavfall stots ut fran fronten av
klippdacket.

Forhallandena kan vara for torra eller
terrangen for ojamn for att ge god anliggning
mellan dackets front och graset. Besok
http://JDParts.deere.com eller kontakta en
aterforsaljare for att kdpa en sats for torra
férhallanden.

Forvaring

Saker forvaring

VARNING: Risk for personskador! Bransleangor ar
explosiva och antdndningsbara.

Avgaser fran motorn innehaller kolmonoxid och kan orsaka
allvarlig sjukdom eller dodsfall:

+ Kor endast motorn sa lange att den kan flyttas till eller
fran forvaringen.

* Om maskinen stalls av innan den har svalnat, kan
motorbrander eller byggnadsbrander intraffa. Brander
kan intraffa om omradet omkring motorn och
ljuddémparen inte har rengjorts fran smuts, eller om
maskinen foérvaras i narheten av brannbara material.

« « Foérvara inte maskinen med bransle i tanken i en
byggnad dar angor kan na flammor eller gnistor.

» Lat motorn kallna innan maskinen forvaras i ett slutet
utrymme.

Forberedelser infor forvaring

1. Repareraslitna och skadade delar. Ersatt delar om det behdvs. Dra
at I6sa skruvforband.

For att férhindra rost, raparera repade eller spanade metallytor.
Avlagsna gras och skrap fran maskinen.

Rengdr under dacket och ta bort grés och smuts fran inuti rannan
och uppsamlaren, om tillampligt.

Tvatta maskinen och vaxa metall- och plastytor.
For att torka remmar och remskivor, kér maskinen i fem minuter.

For att forhindra rost, applicera ett tunt lager motorolja pa pivot- och
slitpunkterna.

8. Smorj smorjpunkterna och kontrollera dacktrycken.

Forberedelse av bransle och motor infor
forvaring

Bransle:

Om en “branslestabilisator” har anvants, fyll tanken med stabiliserat
bransle tills den ar full.

OBS: Genom att fylla tanken reducerar man méangden luft i
brénsletanken vilket gér att brénslet inte férsdmras i lika h6g
grad.

Om du inte anvander bréansle med antikoaguleringsmedel:

1. Parkera maskinen pa en vél ventilerad plats. (Se Saker parkering i
sektionen SAKERHET.)

OBS: Forsok att férutse sista gangen som maskinen kommer att
anvéndas for sdsongen, sa att mycket lite bransle blir kvar i
brénsletanken.

2. Starta motorn och lat den ga tills det inte finns nagot bransle kvar.

3. Pa maskiner med tandningslas ska nyckeln vridas till franslaget
lage.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Gammalt brénsle kan producera
harts och leda till igenséattning av forgasaren eller
insprutningskomponenter, vilket kan paverka motorns
prestanda.

» Fyll pa med bransleblandare eller stabilisator till det nya
branslet innan tanken fylls.

4. Blanda nytt brénsle och branslestabilisator i separata behallare.
Folj instruktionerna for stabilisatorn fér blandningen.
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Specifikationer

Fyll bransletanken med stabiliserat bransle.

K&r motorn i nagra minuter sa att bransleblandningen kan cirkulera
genom branslesystemet, om du har gasmotor eller
bransleinsprutare pa dieselmotorer.

Motor:

Metoden for forvaring av motor maste tillampas om fordonet inte ska
anvandas pa mer an 60 dagar.

1. Byt motorolja och filter nar motorn ar varm.
2. Underhall luftfiltret efter behov.

3. Rengdr smuts fran motorns luftintagssil.

4

P& gasmotorer:
« Avlagsna tandstiften. Hall i 30 ml (1 oz.) ren motorolja i
cylindrarna.

» Satt tillbaka tandstiften, men anslut inte tdndkablarna.
» Dra runt motorn fem eller sex ganger sa att oljan fordelas.

Rengér motorn och motorrummet.
Avlagsna batteriet.

Rengor batteriet och batteripolerna. Kontrollera elektrolytnivan for
batterier som kraver underhall.

8. Stang avstangningsventilen for bransle i forekommande fall.
9. Forvara batteriet pa en sval och torr plats dar det inte kan frysa.

OBS: Batterier som férvaras maste laddas upp igen var 90:e dag.

10. Ladda batteriet.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Langvarig exponering for solljus kan
skada ytor. Férvara maskinen inomhus, eller anvand ett
skydd om maskinen forvaras utomhus.

11. Forvara fordonet pa en torr och skyddad plats. Om fordonet
forvaras utomhus ska det tckas 6ver med en vattentat presenning.

Ta maskinen i drift efter forvaring
1. Kontrollera dacktrycket.
2. Kontrollera motoroljenivan.

3. Kontrollera batteriets elektrolytniva, for batterier som kraver
underhall. Ladda batteriet vid behov.

Montera batteriet.

Pa gasmotorer: Kontrollera tandstiftens dppningar. Montera och
dra at tandstiften med angivet atdragningsmoment.

Smorj samtliga smorjpunkter.
Oppna bréansleavstangningsventilen om en sadan finns utrustad.

Lat motorn ga i 5 minuter utan grasklipparen eller nagra tillbehor i
anslutna, sa att oljan kan fordelas i hela motorn.

9. Kontrollera att alla skyddsanordningar och avskarmningar ar
korrekt monterade.

Specifikationer
Motor
Z525E
Fabrikat. . . ... Briggs & Stratton
Modellnummer. . .. ... ... . 40 ELS
Hal . 75,44 mm (2,97 in.)

Slaglangd . . . ... 73,40 mm (2,890 in.)
Slagvolym . . . .. 656 cm3 (40,03 kubiktum)
Cylindrar. . .. V-Twin
Period. . .. Fyra
Ventilspel (kall motor). . . ..................... 0,10 — 0,15 mm (0,004 — 0,006 tum)
Tandstiftets elektrodavstand . .. ......... ... ... ... ... .. ..., 0,76 mm (0,030 tum)
Tandstiftets atdragningsmoment. . . ....... ... ... .. oL 20 Nem (180 Ib-in.)
Z540R
Fabrikat. . . ... ... Kawasaki
Modellnummer. . . . ... FS730V
Hal . o 78 mm (3,070 in.)
Slaglangd . . . ... 76 mm (2,992 in.)
Slagvolym . . . . 726 cm3 (44,3 kubiktum)
Cylindrar. . ... V-Twin
Period. . .. Fyra
Ventilspel (kall motor). . . ................... 0,075 — 0,125 mm (0,002 — 0,005 tum)
Tandstiftets elektrodavstand. . . .......... ... . ... ........ 0,75 mm (0,029 tum)
Tandstiftets atdragningsmoment. . . ........... . . ... 20 N+m (180 Ib-in.)
Drivlina
Motorer med transaxel (Z525E) ... ........ ... ... ... .. . . ..., Tuff Torq TZT7 D
Motorer med transaxel (Z540R) ... ........................... Tuff Torq TZT7 M
Antalvarvtal . ... ... .. Hydrostatisk, variabel hastighet

Korhastigheter vid fullt motorvarvtal

Z525E

Framat . ... 0-13,7 km/h (0-8,5 mph)
Backning. . .. ... 0-6,4 km/h (0-4,0 mph)
Z540R

Framat . . ... . 0-14,5 km/h (0-9,0 mph)
Backning. .. ... .. 0-7,25 km/h (0-4,5 mph)
Elsystem

Typavbatteri ... ... 12V
Kallstartskapacitet . . . ... . . . 300 A
Branslesystem

Bransletyper (rekommenderade):
.......................................... Vanligt blyfritt brénsle pa 87 oktan
........................................ Etanolblandat bréansle (upp till 10 %)

Branslefilter. . . ... .. Utbytbart — pappersfilter

BraNSIEPUMD . .« . o o Puls

Bransleforsonning . . ... ... Forgasare
Dack

Fram (Z525E) . .. .. .. o 13x5,00-6 (Ojamnt)

Fram (Z540R) . . . .o oo oo 13x6,50-6 (Ojamnt)




Specifikationer

Bak (Z525E) . . .. .. ... 22 x 9,5-10 (gras)

Bak (Z540R) . . ..o 23 x 10,5-12 (gras)

Ringtryck —fram . ... ... 69 kPa (10 psi)

Ringtryck —bak . . . ... ... 69 kPa (10 psi)
Volymer

Vevhus med oljefilter

ZB25E . 1,9 liter (2,0 qt)

Z540R . 2,1 liter (2,2 qt)

Bréansletank

Samtligamodeller . . ... ... .. .. 17 liter (4,5 gal.)
o

Matt

Z525E

HOJd . .o 980 mm (38-9/16 tum)

Bredd med 48A-déack. .. ... ... ... ..., 1590 mm (62-11/16 tum)

LAngd . .. ... 1900 mm (74-13/16 tum)

Vikt 48A-ACK . . . . vt teee 293 kg (645 Ib)

Z540R

HOd . . 1150 mm (45-9/32 tum)

Bredd med 48HC-déck. . .. ........ ... ... .. . 1734 mm (68-9/32 tum)

LAngd . ... ... 1900 mm (74-13/16 tum)

Vikt med 48HC-dack .. .......... .. .. ... ... ... 342 kg (755 Ib)

Klippdack

48H klippare (Z525E)

Arbetsbredd. . . .. ... 1,22 m (48 in)
Roterande knivar. . ... ... ... .. ... . . 3
Knivbultarnas atdragningsmoment. . . . .......... .. .. . 68 N-m (50 Ib-ft)
Klipphéjd (ungefarlig). . .. ... .. .. . 25-102 mm (1-4 tum)
Klippanordningens rotationshastighet . ... ........... 3594 varv/min vid 3350 varv/min

48HC klippare med hog kapacitet (Z540R)

Arbetsbredd. . . ... ... 1,22 m (48 in)
Roterande knivar. . ... ... .. .. . ... 3
Knivbultarnas atdragningsmoment. . . . .......... ... ... ... ... .. 68 N-m (50 Ib-ft)
Klipphdjd (ungefarlig) . . . . ... 25-102 mm (1-4 tum)
Klippanordningens rotationshastighet . ... ........... 3655 varv/min vid 3350 varv/min

Rekommenderade smorjmedel

Motorolja. .. .......... .. ... TURF-GARD® ELLER PLUS-4®
Smorjmedel
.......................................... GREASE-GARD™ Premium Plus

................................. John Deere HD Lithium Complex universalfett

(Specifikationer och utférande kan andras utan féregaende
meddelande.)

Hogt tomgangsvarvtal

Z525E utan klippdack .. ....... ... 3350 +/- 100 varv/min
Z540R utan klippdack . ......... ... .. i 3350 +/- 100 varv/min
Ljudmatningar

Genomsnittlig ljudniva vid arbetsstation enligt EN ISO 5395-1
Z525E utan klippdack . ........ 86,9 +/- 1 dB(A) vid ett motorvarvtal pa 3350 varv/min
Z525E med 48A-tums klippdack .. 91,6 +/- 1 dB(A) vid ett motorvarvtal pa 3350 varv/min

X525E med 48A-tums klippdéck och Power Flow™ 92,1 +/- 1 dB(A) vid ett motorvarvtal pa
3350 varv/imin

Z540R utan klippdack ......... 87,3 +/- 1 dB(A) vid ett motorvarvtal pa 3350 varv/min
Z540R med 48HC-tums klippdéack . 94,5 +/- 1 dB(A) vid ett motorvarvtal pa 3350 varv/min

X540R med 48HC-tums klippdéack och Power Flow™ 93,8 +/- 1 dB(A) vid ett motorvarvtal pa
3350 varv/min

Vibrationsmatningar

Hand till arm uppmtt enligt EN ISO 5395-1

Z525E utan klippdack - de totala mangden vibrationer som "hand-arm-systemet" utsatts for
verstiger inte 2,5 m/s?

Z525E med 48A-tums klippdack . ........... . ... 3,0 m/s?
Osakerhet K .. .. .. 0,5 m/s?
X525E med 48A-tums klippdéack och Power Flow™ . . ... ... ... ........... 2,6 m/s?
OSBKErhEt K . . .ttt 0,5 m/s?
Z540R utan Klippdack . . ... . 2,3 m/s?
Os8kerhet K ... ... 0,5 m/s?
Z540R med 48HC-tums klippdack . ........... ... ... . ... 3,0 m/s?
Os8kerhet K . ... ... 0,5 m/s?
X540R med 48HC-tums klippdack och Power Flow™ . .. ... ... ... ... ...... 3,2 m/s?
OSEKEThEt K . . . o oo 0,5 m/s?

Hela kroppen uppmitt enligt EN ISO 5395-1

Z525E utan klippdack . . ... ... ... 0,6 m/s?
OSBKErNEt K . . ettt 0,1 m/s?
Z525E med 48A-tums Klippdack . ........ ... 0,7 m/s?
OSBKErNEt K . . ..ottt 0,1 m/s?
X525E med 48A-tums klippdéack och Power Flow™ . .. ... ... ... ......... 0,7 m/s?
Os8kerhet K .. .. ... 0,1 m/s?
Z540R utan KIippdack . . ... . 0,7 m/s?
OSBKEINEt K . . . .ottt e 0,1 m/s?
Z540R med 48HC-tums klippdack . ........ ... .. ... ... 0,6 m/s?
Os8kerhet K .. .. ... 0,1 m/s?
X540R med 48HC-tums klippdéack och Power Flow™ ... ... ............... 0,6 m/s?
OSEKErNEt K . . ettt 0,1 m/s?

OBS: Ovanstéende vérden avser den belastade
effektivvérdesacceleration som hela kroppen utsétts for, métt pa
en representativ maskin under verkliga klippnings- och
transportférhéllanden. Accelerationsvérdet beror pa
ojdmlikheter i marken, hastigheten som traktorn kérs samt
férarens vikt och kérvanor. Métresultaten erhélls genom
verkliga féltdata enligt standardrutinerna i EN ISO 5395-1.




Service av hog kvalitet

Service av hog kvalitet

Servicelitteratur

Om du vill ha en kopia av reservdelskatalogen eller
verkstadshandboken fér denna maskin, kontakta:

* U.S.A. & Kanada: 1-800-522-7448.
+ Alla andra regioner: Din John Deere-aterforsaljare.

Reservdelar

Vi rekommenderar att reservdelar och smérjmedel fran John Deere
anvands. Dessa finns tillgangliga hos din John Deere-aterforsaljare.

Reservdelsnummer kan andras, anvand reservdelsnummer i listan
nedan nar du bestaller. Om ett nummer andras, kommer din
aterforsaljare ha det senast numret.

Nar du bestaller reservdelar, maste din John Deere-aterforsaljare ha
serienumret eller produktidentifieringsnumret (PIN) for din maskin eller
ditt redskap. Detta &r de nummer som du antecknat i sektionen
Produktidentifiering i denna handbok.

Bestall reservdelar online

Ga till http://JDParts.deere.com for reservdelsbestallning och
information pa internet.

John Deere erbjuder service av hog kvalitet

John Deere behandlar dina fragor och problem, om du skulle ha nagra,
for att forsakra att din John Deere-aterforsaljare tillhandahaller
reservdelar och servicestdd av hdg kvalitet.

Folj stegen nedan for att fa svar pa eventuella fragor om produkten.

1. Se instruktionsbdckerna som medfoljer redskapet, maskinen eller
utrustningen.

Kontakta din John Deere-aterférsaljare med obesvarade fragor.

| Nordamerika eller Kanada ringer du John Deere Customer

Contact Center.

» Ring 1-800-537-8233 och ange produktens serienummer och
modellnummer.
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Serviceprotokoll

Serviceprotokoll

Anteckna servicedatum

Oljebyte

Byte av oljefilter (extrautr.)

Smorjning av maskin

Kontroll/rengoring av luftrenarens
element

Byte av branslefilter
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Forsakran om overensstammelse

Forsakran om overensstammelse

EG-forsakran om overensstammelse

DEERE & COMPANY
Moline, lllinois U.S.A.

Personen som namnges nedan forsakrar att
Maskintyp: Zero Turn Mower
Modeller: Z525E

Serienummer: Se sidan med produktidentifiering

uppfyller alla relevanta bestdmmelser och nédvandiga krav gallande féljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD
Maskindirektiv 2006/42/EG Sjalvcertifiering
EMC-direktiv (elektromagnetisk kompatibilitet) 2014/30/EU Sjalvcertifiering
Bullerdirektiv 2000/14/EG (Annex VI, Forfarande 2) Tredjepartscertifiering

ANMALT ORGAN
Uppmatt ljudeffektniva AV Technology

Z525E med 48A-tums (122 cm) Klippdéick 102 dB (a) Unit 2 Easter Court

Europa Boulevard

Z525E med 48A-tums (122 cm) klippdack och Power Flow ... ... .. .. ... .. .. .. . 103 dB (A)

Warrington
Garanterad ljudeffektniva Cheshire
Z525E med 48A-tUMS (122 M) KIPPAACK - -+« + v o e e e e e e e e e 105 dB (A) WAS 7ZB, United Kingdom

Z525E med 48A-tums (122 cm) klippdack och Power Flow . . .. ... . 105 dB (A)

Namn och adress till den personen i organisationen som har behérighet att sammanstalla dokumentation avseende teknisk konstruktion:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center
John Deere Strasse 70
D-68163 Mannheim

Plats for forsakran: Horicon, Wl USA
Datum for forsakran: 5 okt 2015

Tillverkad pa: John Deere Power Products

DXCE01—UN—28APR09

Kages 1.
GXAL42169—UN—04MAR13

Chef for produktutveckling, RLE

Namn: Roger D. Shirk
Titel: Manager Product Engineering RLE
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Forsakran om overensstammelse

EG-forsakran om overensstammelse

DEERE & COMPANY
Moline, lllinois U.S.A.

Personen som namnges nedan forsakrar att
Maskintyp: Zero Turn Mower
Modeller: Z540R

Serienummer: Se sidan med produktidentifiering

uppfyller alla relevanta bestdmmelser och nédvandiga krav gallande féljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER

Maskindirektiv 2006/42/EG

EMC-direktiv (elektromagnetisk kompatibilitet) 2014/30/EU

Bullerdirektiv 2000/14/EG (Annex VI, Forfarande 2)

Uppmatt ljudeffektniva

Z540R med 48C-tums (122 cm) KIpPdACK . . . ... oo e
Z540R med 48HC-tums (122 cm) klippdack och Power Flow . .. ... ... .. .

Garanterad ljudeffektniva

Z540R med 48C-tums (122 cm) KIPPAACK . . . . .. oo
Z540R med 48HC-tums (122 cm) klippdack och Power Flow .. ... ... ... . . . . .

Namn och adress till den personen inom EU som har behdrighet att sammanstalla ett tekniskt konstruktionsunderlag:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center
John Deere Strasse 70
D-68163 Mannheim

Plats for forsakran: Horicon, Wi., USA USA
Datum for forsékran: 5 okt 2015

Tillverkad pa: John Deere Power Products

DXCE01—UN—28APR09

Kogo 1),
GXAL42169—UN—04MAR13

Chef for produktutveckling, RLE

Namn: Roger D. Shirk
Titel: Manager Product Engineering RLE

103 dB (A)
102 dB (A)

105 dB (A)
105 dB (A)

CERTIFIERINGSMETOD
Sjalvcertifiering
Sjalvcertifiering
Tredjepartscertifiering
ANMALT ORGAN

AV Technology

Unit 2 Easter Court
Europa Boulevard
Warrington

Cheshire

WAS5 7ZB, United Kingdom
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Sluttn

ingsmatare - mall

Sluttn

Hall upp en kopia av denna sida och f6lj anvisningarna under sluttningsmatarens mall.

MXT013189—UN—22APR15

Anvand sluttningsmataren for att avgéra om en sluttning ar for brant fér sdker anvandning. Kor inte maskinen i en sluttning som &r brantare an vad som rekommenderas i din bruksanvisning. (Se

"Anvénda i sluttning” i avsnittet ANVANDNING.)

« Vik langs tillamplig linje (A) fér att matcha den rekommenderade sluttningen.

« Rikta in kanten (B) med en vertial yta, ett trédd, en byggnad, en staketstolpe etcetera.

+ Jamfor sluttningen (C) med den vikta katen.
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A
Anteckna servicedatum . ... ... ... 52
Anvandning pa sluttningar . ... ... .. o 8
Armstdd, justera (beroende pa utrustning). . ... ... ... L. 15
Avlagsnande och montering av dekorkapa ... ............... 46
Avlagsnande och montering av framre styrhjul. . . .. ........... 45
B
Batteri, avidgsnande och montering . ...................... 41
Batteri, ladda och ansluta vid montering . ... ................ 12
Batteri och batteripoler, rengéring . . . . ........ ... ... ..., 42
Batteri, sékertunderhall . . .. ........ ... .. ... L. 41
Brytare, anvandning av klipparens inkopplingsbrytare. . . ... ... .. 19
Bransle och antikoaguleringsmedel, anvandaratt. . . . .......... 43
Branslefilter, byte. . .. ... ... .. 33
Brénslesdkerhet. . . ... ... ... 1
Bransletank, pafyllning. . . ........... .. ... . 43
C
Checklista vid drift, daglig. . . ........... .. ... ... ... .. .... 14
D
Demontering av klippdacket (48A och 48HC). . .. ............. 36
F
Felsokningav elsystem . . ... ... ... ... ... 47
Fels6kning av grasklippare. . . . ... ... .. . 48
Felskningavmotor. . .. ... ... . .. 47
Fels6kningstabell. . . . ... ... ... . . . 46
Filter, byte av motorolje-. . . . ... ... ... ... 27
Filter, byte av transaxelolja. . . . .. ...... ... .. ... . ... 33
Flytta maskinen férhand ... ............................ 22
Fotplatta, demontering och montering - klippdack ............. 35
Frankoppling av materialuppsamlingssystemet. . . ............. 23
Forarplatsensreglage ... ....... ... .. ... . . . ... ... 14
Férgasare, justering. . .. ... .. ... 32
Foérvaringavbransle . ....... ... ... .. .. . . . 48
Forvaring, forberedelse av maskinen. . .. ................... 48
Forvaring, ta maskinen i driftefter. . . . ........ ... ... L. 49
H
Hjulenhet, demontering och montering . . ................... 44
Hjalpbatteri,anvanda. ... ....... ... ... ... .. ... .. ... . ... 42
|
Identifieringsnummer, anteckna. . . .. ........ ... L, 3
Installning av klippdackets hjul . . . ........................ 17
K
Klippare, inkoppling . . . . ... ... 22
Klippare, justera klipphdjd. . . . ........... ... ... ... ... .. .. 16
Klipparens drivrem, byta (klippare i 500-serien med
48A och 48HC-klippdack) . .. ......... ... .. ... 39
Klippdack, montera (48A och48HC). ... ................... 37
Klippdacket, rengdring . . . . ... 23
Klippdackets spindlar, smorjning. . . . ......... ... ... .. ... 25
Klippdacksidentifikation .. ............ ... ... ... .. ....... 35
Klippenhet, justeraniva . ............ ... . ... ... . ... 16
Knivar, service av Klipp-. . .. ... ... 41
Knivblad, kontrollera klipparen .. .. .......... ... ........ 40
Kontrollav ringtryck . . . .. ... 44
L
Luftfilter, kontroll och rengbring. . . . . ......... . ... ........ 31
Lyftarm, smorjning av kliparen . . ........... ... ... .. . ... 26
Lyftningavmaskinen. ... ..... .. ... ... . . .. . . L. 43
M
Mall, sluttningsmatare ... ........ ... ... ... ... . . ... 55
Maskinen, klivapaochav ............... ... ... ... .. .... 15
Maskinfelsbkning. . . ... ... .. 47
Metallytor, reparation och rengéring . ...................... 46

Monterasatet . . ... ... . ... 13
Motor, avstangning. . . .. ... ... L 22
Motor, start . . . ... .. .. 21
Motorkapa, rengoring. . . . ... 29
N
Neutralkrypning, kontroll och justering. ... .................. 33
(0]
Olja, motor . .. ... . 26
Olja, transmission . . .. ... 33
Oljeniva, kontrollav motor . . ............. .. ... ... ... .... 26
Oljeniva, kontroll av transaxel. . . . ........................ 33
P
Parkeringsbroms, anvandning. . . ............. ... . o L 19
Parkeringsbroms, test . .. ... ... ... . ... 18
Plastdelar och lackerade ytor, undvik skador. . . . ............. 15
R
Reglage, kontroll av parkeringsbromsen . . .. ................ 18
Reglage, test av klipparens kraftuttag . . . ................... 18
Reglage, test av rorelsereglagespakens brytare. . . ............ 19
Reglage, testa sateskontakt . . .. ....... ... . ... .. ... 18
Rengor transaxelns kylflansar. . . ....... ... ... L, 34
Reservdelar. . .. ... ... ... . 51
Rorelsereglagespakar, justera. . . . .......... ... . L, 15
S
Serviceintervaller. . .. ... ... ... . 25
Skydd, rengdringav motorns galler. . . ..................... 29
Smormedel. . . ... 25
Spakarna, anvandning av rérelsereglage- . . . . ............... 19
Spindlar, smérjning av framre stodhjul. . .. .................. 26
Sparning, justera . . .. ... ... 34
Sakeruppstallning . . . ... 48
Sakerhet, dack ........ ... .. ... .. "
Sakerhetsdekaler—ingentext ............... .. ... ... .... 4
Sakerhetssystem,test . . ...... ... . ... . . L 18
Sakring, byte. . ... 42
Sate, justering . . . ... 15
T
Timmétare, anvandning . . ................. ... ... .. ... 19
Tips vid grasklippning. . . . ... ... 24
Transaxeldrivrem, kontroll och ersattning. . . ................. 34
Transport av maskinpasldpvagn......................... 23
Transportera materialuppsamlingssystemet. . .. .............. 24
Tandningslas, anvandning . . ............. ... ... ... .. ... 19
Tandstift, kontroll . . . ... ... 32
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